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Important safety instructions 
 

 

• This device must be used in an environment where the ambient temperature is between 5°C (41°F) and 
35°C (95°F) 

• Do not expose the unit to rain or moisture and keep it away from liquids. In case of splashing water or other 
liquid on the unit, immediately switch off the unit and wait until it is completely dry before turning it on again. 

• Do not expose the device directly to solar radiation 

• Do not use strong solvents, liquid detergents, or other chemicals on or near the surface of the unit to 
prevent corrosion or deterioration of the surface of the unit. 

• Do not expose the camera to a dusty environment. 

• Do not use the unit during a gas leak. 

• Do not expose the device to strong magnetic or electric fields. You can run the device through airport x-ray 
detectors. However, it is recommended not to pass your device through the magnetic detection portals or expose it 
to portable detectors. 

• Do not place any objects on the device. 

• Do not place the unit on an uneven or unstable surface. 

• Make sure to protect the unit from falls or any other impact that may damage it. 

• Do not leave the appliance on or loaded on your lap or any other part of your body to avoid any risk of heat-
related injuries. 

• Switch off the unit before transporting it or covering it with a material that does not allow optimal air 
circulation. 

• Do not use damaged power cords, accessories, or other devices with your device. 

• We recommend the exclusive use of the accessories (power supply, cables, etc.) supplied with the unit. 

• Use only original batteries. Replacing the battery with an incorrect battery can cause an explosion risk. 

• Do not disassemble, modify, or repair the unit yourself, as this may void the warranty. 

• Please back up your important content regularly to avoid data loss. 

 

Our company accepts no responsibility for the loss or removal of items contained in the device due to improper use 
of the hardware or software, lack of maintenance or any other accidental event. 

 

 

CAUTION 
 

To reduce the risk of fire and electric shock, do not remove the cover (or back) of the unit. 
Refer servicing only to qualified service personnel. 

 

 

This product has been designed to allow proper recycling of parts and components. The symbol 
representing a crossed-out wheeled bin indicates that the device should not be disposed of with 
municipal waste. Consult local regulations for disposal of electronic devices. 

 

 

The symbol representing a crossed-out wheeled bin indicates that the battery should not be 
disposed of with municipal waste. Consult local regulations for battery disposal. 
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Introduction 

 

Thank you for choosing the Energizer EnergyBooklaptop. 

This guide serves to enable users to get to know and familiarize themselves with the laptop as soon as possible.  

 

Contents 

Precautions before Use 

Introducing the laptop 

- System Boot Up & Initialization 

- Windows Settings 

- System activation 

- System recovery 

- Connect Bluetooth 

- Change system language 

- Desktop icon setting 

- Charge & power management 

- Switch between languages 

- Touchpad gestures 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Precautions before Use 

 

1. This product is suitable for use in non-tropic areas below 2,000 meters. 

2. Prevent the Laptop from falling to the ground or being strongly impacted. 

3. Do not use it in the long term in any environment where the air is too cold, too hot (>35º), too humid or with too 
much dust. Do not expose the laptop to sunlight. 

4. Avoid using it in the strong magnetic and strong static environment as much as possible. 

5. Once any water or other liquid splashes onto the laptop, close it immediately and do not use it until it dries out. 

6. Do not clean the laptop with any detergent containing chemical element or other liquid to avoid causing damage 
due to corrosion and becoming damp. If cleaning is really necessary, clean it with dry soft cloth tissue paper. 

7. Our company shall not bear any and all responsibilities for loss or deletion of material inside the machine caused 
due to abnormal software and hardware operation, maintenance, or any other accident. 

8. Please back up your important material at any time to avoid loss. 

9. Please do not disassemble the laptop by yourself; otherwise, you will lose the right to warranty. 

10. Quick Use Guide and the relevant software shall be updated at any time. For updated software version, visit 
www.microsoft.com for downloading by yourself, and no notice shall be given otherwise. If any anything is found to 
be inconsistent with the Quick Use Guide, the material object shall prevail. 

11. Replacement with incorrect type batteries may cause explosion. Make sure to use original batteries. 

12. Use only the power cords and power adapters supplied by the product manufacturer. 

13. Some products might optionally have power adapter wrapped with DC cable as exception for transport only. To 
prevent overheating, never wrap DC cable around the adapter while using it. 

14. Always route power cords so that they will not be walked on, tripped over, or pinched by objects. 

15. Protect power cords and power adapters from liquids. For instance, do not leave your power cord or power 
adapter near sinks, tubs, toilets, or on floors that are cleaned with liquid cleansers. Liquids can cause a short 
circuit, particularly if the power cord or power adapter has been stressed by misuse. Liquids also can cause 
gradual corrosion of power cord terminals and/or the connector terminals on a power adapter, which can eventually 
result in overheating. 

16. Ensure that all power cord connectors are securely and completely plugged into receptacles. 

17. Do not use any power adapter that shows corrosion at the ac input pins or shows signs of overheating (such as 
deformed plastic) at the ac input pins or anywhere on the power adapter. 

18. To prevent possible overheating, do not cover the power adapter with clothing or other objects when the power 
adapter is plugged into an electrical outlet. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



INTRODUCING THE LAPTOP 18.5’’ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                         2. HDMI 

3. CHARGING  LIGHT                 4. TYPE-C 

5. DC CHARGING PORT    6.POWER INDICATOR LIGHT 

7. CAPS LOCK LIGHT         8. NUMER LOCK LIGHT 

9. CAMERA                           10. POWER BUTTON 

11. TOUCH PAD                        12. HEADSET 

13. USBA3.0                                14. USBA 2.0 

15. TF  CARD SLOT                             

 

 

 

 

 

 

  



 

 

System Boot Up & Initialization 

 

1. Turn on the computer and press the power button       for booting. 

When turning on the computer for the first time, please connect the power adapter first, then the computer will turn 
on automatically. As the screen lights up, enter the boot setup interface. 

When the computer is turned off or goes to sleep, it can be turned on or wake up by short pressing the power 
button until the keyboard indicator lights up. 

While using, click              >           to put the computer to sleep, shut down or restart.  

Forced shutdown: press and hold the power button for 10 seconds or longer to force shutdown. The forced 
shutdown will result in the loss of any unsaved data, please use it with caution. 

 

2. When booting up for the first time, the system will enter the initialization process which may take some 
time. Please wait patiently until the language selection interface appears. 

 

 

3. Select a language based on your needs and click [Yes]. 

4. Select the correct country (region) and click [Yes]. 

5. Select an appropriate keyboard layout.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

If there is no need for a second keyboard layout, please select [Skip]. 

  



6. Read the license agreement and click [Accept] to enter the system. 

 

7. Enter the username and click [Next]. 

8. Choose to set a password based on your needs; if you don’t need a password, please directly click [Next]. 

9. Choose privacy settings based on the actual needs. The page is long. You can scroll the mouse or click 
[Next] to scroll. When you complete the settings, please click [Yes]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. When the above settings are completed, the system will continue to complete the final steps of initialization. 
During this period, please ensure sufficient power and do not shut down the computer (connecting to a power 
supply is recommended). The following interface appears, indicating the completion of initialization. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. When using Windows 11 for the first time, firstly, please read the [Get Started] guide in the Start menu. It 
can help you master various features of Windows 11 quickly. 

 

 

  



Windows Settings 

 

Connect to a network. 

 

Click                in the taskbar in the bottom right of the desktop and click the arrow in the pop-up menu. 

 

 

Scroll to find the Wi-Fi to be connected and click [Connect]. 

Enter the network security key, and click [Next]; (no security key for open wireless networks) 

When the password and other information are verified, the network is connected. 

 

System activation 

 

When the computer is connected to the Internet, it will connect to the Microsoft server and start to activate the 
system. 

Follow the steps to check the system activation status:  

Enter the [Start] menu and click [Settings]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Select [System] and click [Activation] on the right. 

 

If the system has been activated, you can see the following information [Activation: Windows is activated]. 

 

System recovery 

 

For system recovery (factory reset), please follow the steps below. Enter [Settings] as described above. 

Select [System] and click [Recovery] on the right. 

 

After clicking [Reset PC], follow the prompts. 

 

 

  



Connect Bluetooth 

 

At the bottom right of the desktop, click the arrow, and then the Bluetooth icon will pop up. 

 

Right-click the Bluetooth icon to pop up the menu and click [Add a Bluetooth Device]. 

In the pop-up settings page, click [Add a device] on the right. 

 

In the new pop-up window, select [Bluetooth]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wait for the system to search for nearby Bluetooth devices (please set the needed Bluetooth device to the pairing 
mode in advance). When the wanted device appears, click its name to connect. 

Thus, the system will automatically connect to that device; (If a pairing code is needed, please enter it based on the 
prompts.) When connected, click [Completed] to finish. 

  



Change system language. 

 

Enter [Settings] as described above. 

Enter [Time & Language] and click [Region & Language] on the right. 

 

Click [Add a language]. 

Find the language you want to add in the pop-up window, select it, and then click [Next] 

Choose [Optional Language Features] as needed and click [Install]. 

The language pack should be downloaded and installed online, and the installation time depends on the connected 
network, please wait patiently; while installing, the following interface will appear. If the yellow warning disappears, 
it indicates that the installation is completed, and you can go to the next steps. 

 

When the language pack is installed, [Windows Display Language] will be optional, you can choose a language. 

When a language is selected, you need to log out and then log in again to display the new language. Please save 
other applications and then click [Logout]. 

When the system is logged out, please log in again. 

After logging in, the system language is changed to the set language. (Since some settings and application names 
are only available in English, the display language for them will still be English after changing.) 

 

 

 

 

 

  



Desktop icon setting 

 

Click a blank space on the desktop with the [right mouse button]. The following dialog box will pop up. Choose 
[Personalize]. 

 

Enter [Personalization], scroll to find [Themes], and click to enter. 

 

Scroll to find [Desktop icon settings] and click to enter. 

Set the desktop icons as needed in the pop-up window. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Charge & power management. 

 

When the battery is too low, a low battery warning will pop up. Please charge the computer in time, otherwise, it will 
automatically go to sleep. Connect to the power adapter, the charging indicator light is always on, indicating that it’s 
charging. If the light is off, it indicates that it’s not charging or fully charged. The battery charges faster when the 
computer is shut down or goes to sleep. 

Click the battery icon in the taskbar in the bottom right of the desktop to check the battery level. 

 

Click the battery level icon in the pop-up menu to enter the settings page of power and battery management; 
[Balance: balance between system response and power consumption; best energy efficiency: prefer power saving, 
slower system response; best performance: prefer performance, reduced battery life with increased heat;]. (This 
function is not available for some models.) 

 

Switch between languages. 

 

When selecting an input box, press the [Windows key] and [Spacebar] on the keyboard to switch between 
languages. 

 

 

 

 

 

 

  



Touchpad gestures 
 

 

 
Tap with one finger: equivalent to the left mouse button  

 

 

Double-tap with one finger: equivalent to double-clicking                      the left mouse button 

 

 

 
Swipe with one finger: move the cursor on the desktop 

 

 

 
Left click: equivalent to clicking the left mouse button 

 

 

 
Right-click: equivalent to clicking the right mouse button 

 

 

 
Tap with two fingers: equivalent to clicking the right mouse button 

 

 

 
Swipe vertically with two fingers: scroll the screen or document 

 

 

Pinch open or stretch out with two fingers: to zoom in/out pictures, 

web pages, etc. when browsing. 

 

 

 
Tap with three fingers: open Search 

 

 

 
Swipe up with three fingers: show all open windows 

 

 

 
Swipe down with three fingers: show the desktop 

 

 

 
Swipe left or right with three fingers: switch between open apps 

 

 

 
Tap with four fingers: quickly open the Action Center 

 

  



 

 

Consignes de sécurité 
 

• Cet appareil doit être utilisé dans un environnement où la température ambiante est comprise entre 5°C 
(41°F) et 35°C (95°F). 

• Ne pas exposer l'appareil à la pluie ou à l'humidité et le tenir à l'écart des liquides. En cas de projection 
d'eau ou d'un autre liquide sur l'appareil, éteignez-le immédiatement et attendez qu'il soit complètement sec avant 
de le rallumer. 

• Ne pas exposer l'appareil directement au rayonnement solaire 

• Ne pas utiliser de solvants puissants, de détergents liquides ou d'autres produits chimiques sur ou à 
proximité de la surface de l'appareil afin d'éviter la corrosion ou la détérioration de la surface de l'appareil. 

• Ne pas exposer l'appareil à un environnement poussiéreux. Ne pas utiliser l'appareil en cas de fuite de 
gaz. 

• Ne pas exposer l'appareil à des champs magnétiques ou électriques puissants. Vous pouvez faire passer 
l'appareil par les détecteurs de rayons X des aéroports. Toutefois, il est recommandé de ne pas faire passer 
l'appareil par les portiques de détection magnétique et de ne pas l'exposer aux détecteurs portables. 

• Ne pas mettre un objet sur l'appareil. 

• Ne pas placer l'appareil sur une surface inégale ou instable. 

• Veiller à protéger l'appareil contre les chutes ou tout autre choc susceptible de l'endommager. 

• Ne pas laisser l'appareil allumé ou chargé sur les genoux ou toute autre partie du corps afin d'éviter tout 
risque de blessure liée à la chaleur. 

• Éteindre l'appareil avant de le transporter ou de le recouvrir d'un matériau ne permettant pas une 
circulation optimale de l'air. 

• Ne pas utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou d'autres dispositifs endommagés avec 
l’appareil. Nous recommandons l'utilisation exclusive des accessoires (alimentation, câbles, etc.) fournis avec 
l'appareil. 

• Utiliser uniquement des batteries d'origine. Le remplacement de la batterie par une batterie incorrecte peut 
entraîner un risque d'explosion. 

• Ne pas démonter, ne pas modifier et ne réparer pas l'appareil vous-même, sous peine d'annuler la 
garantie. 

• Sauvegarder régulièrement les données importantes afin d'éviter toute perte de données. 

 

Notre société décline toute responsabilité en cas de perte ou de retrait d'éléments contenus dans l'appareil en 
raison d'une mauvaise utilisation du matériel ou du logiciel, d'un manque d'entretien ou de tout autre événement 
accidentel. 

 

ATTENTION 
 

Pour réduire les risques d'incendie et d'électrocution, ne retirez pas le couvercle (ou la face arrière) 
de l'appareil. Ne confiez l'entretien de l'appareil qu'à un personnel qualifié 

 

Ce produit a été conçu pour permettre un recyclage correct des pièces et des composants. 

Le symbole représentant une poubelle barrée indique que l'appareil ne doit pas être jeté avec les 
déchets municipaux. Consultez les réglementations locales pour l'élimination des appareils 
électroniques. 

 

Ce symbole représentant une poubelle barrée indique que la batterie ne doit pas être jetée avec 
les déchets municipaux. Consulter les réglementations locales pour l'élimination des batteries. 
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Introduction 

 

Merci d'avoir choisi l'ordinateur portable Enerizer EnergyBook. 

Ce guide permet aux utilisateurs de se familiariser avec l’ordinateur portable le plus rapidement possible.  

 

Contenu 

Précautions avant l'utilisation 

Présentation de l’ordinateur portable 

- Démarrage et initialisation du système 

- Paramètres Windows 

- Activation du système 

- Récupération du système 

- Connectez Bluetooth 

- Changer la langue du système 

- Paramètre d'icône du bureau 

- Gestion de la charge et de l'alimentation 

- Passer d'une langue à l'autre 

- Gestes du pavé tactile 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Précautions avant l'utilisation 

 

1. Ce produit convient à une utilisation dans des zones non tropicales en dessous de 2 000 mètres. 

2. Empêchez l'ordinateur portable de tomber au sol ou de recevoir un coup. 

3. Ne l'utilisez pas à long terme dans un environnement où l'air est trop froid, trop chaud (>35º), trop humide ou 
avec trop de poussière. N'exposez pas l'ordinateur portable à la lumière du soleil. 

4. Évitez autant que possible de l'utiliser dans un environnement magnétique puissant et statique. 

5. Une fois que de l'eau ou un autre liquide éclabousse l'ordinateur portable, fermez-le immédiatement et ne 
l'utilisez pas tant qu'il n'est pas sec. 

6. Ne nettoyez pas l'ordinateur portable avec un détergent contenant des éléments chimiques ou tout autre liquide 
pour éviter de l'endommager en raison de la corrosion et de devenir humide. Si le nettoyage est vraiment 
nécessaire, nettoyez-le avec du papier de soie doux et sec. 

7. Notre société n'assume aucune responsabilité en cas de perte ou de suppression de matériel à l'intérieur de la 
machine causée par un fonctionnement anormal du logiciel et du matériel, une maintenance ou tout autre accident. 

8. Veuillez sauvegarder votre matériel important à tout moment pour éviter toute perte. 

9. Veuillez ne pas démonter l'ordinateur portable par vous-même ; Dans le cas contraire, vous perdrez le droit à la 
garantie. 

10. Le guide d'utilisation rapide et le logiciel correspondant doivent être mis à jour à tout moment. Pour obtenir une 
version mise à jour du logiciel, rendez-vous sur www.microsoft.com pour téléchargement par vous-même, sans 
préavis. S'il s'avère que quelque chose n'est pas conforme au Guide d'utilisation rapide, l'objet matériel prévaudra. 

11. Le remplacement par des batteries de type incorrect peut provoquer une explosion. Assurez-vous d'utiliser des 
batteries d'origine. 

12. Utilisez uniquement le cordon d'alimentation et l’adaptateur électrique fournis par le fabricant du produit. 

13. N'enroulez jamais un cordon d'alimentation autour d'un adaptateur ou d'un autre objet. Le cordon pourrait être 
soumis à des contraintes susceptibles de l'effilocher, de le fissurer ou de le plisser. Cela peut présenter un risque 
pour la sécurité. 

14.Acheminez toujours les cordons d'alimentation de manière à ce qu'on ne marche pas dessus, qu'on ne trébuche 
pas dessus ou qu'ils ne soient pas pincés par des objets. 

15. Protégez les cordons d'alimentation et les adaptateurs de courant des liquides. Par exemple, ne laissez pas 
votre cordon d'alimentation ou votre adaptateur électrique près d'un évier, d'une baignoire, de toilettes ou sur des 
sols nettoyés avec des détergents liquides. Les liquides peuvent provoquer un court-circuit, en particulier si le 
cordon ou l'adaptateur d'alimentation a été sollicité par une mauvaise utilisation. Les liquides peuvent également 
entraîner une corrosion progressive des bornes du cordon d'alimentation et/ou des bornes du connecteur d'un 
adaptateur d'alimentation, ce qui peut éventuellement entraîner une surchauffe. 

16. Assurez-vous que tous les connecteurs du cordon d'alimentation sont correctement et complètement branchés 
dans les prises. 

17. N'utilisez pas un adaptateur électrique qui présente de la corrosion au niveau des broches d'entrée AC ou des 
signes de surchauffe (comme un plastique déformé) au niveau des broches d'entrée AC ou n'importe où sur 
l'adaptateur électrique. 

18. Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez pas l'adaptateur d'alimentation avec des vêtements ou d'autres objets 
lorsqu'il est branché sur une prise électrique. 

 

  



PRESENTATION DE L’ORDINATEUR PORTABLE 18.5’’ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                                2. HDMI 

3. VOYANT DE CHARGE                       4. TYPE-C 

5. PORT DE CHARGE DC           6. VOYANT D'ALIMENTATION 

7. TÉMOIN DE VERROUILLAGE DES MAJUSCULES    8. TÉMOIN DE VERROUILLAGE NUMÉRIQUE 

9. CAMÉRA                                  10. BOUTON D'ALIMENTATION 

11. PAVÉ TACTILE                              12. CASQUE 

13. USBA3.0                                      14. USBA 2.0 

15. PORT POUR CARTE MEMOIRE TF 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Démarrage et initialisation du système 

 

1. Allumez l'ordinateur et appuyez sur le bouton d'alimentation        pour le démarrage. 

Lorsque vous allumez l'ordinateur pour la première fois, veuillez d'abord brancher le chargeur à l’ordinateur puis à 
la prise de courant. Lorsque l'écran s'allume, entrez dans l'interface de configuration du démarrage. 

Lorsque l'ordinateur est éteint ou se met en veille, il peut être allumé ou réveillé en appuyant brièvement sur le 
bouton d'alimentation jusqu'à ce que le voyant du clavier s'allume. 

Pendant l'utilisation, cliquez sur             >           pour mettre l'ordinateur en veille, l'éteindre ou le redémarrer.  

Arrêt forcé : appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 10 secondes ou plus pour 
forcer l'arrêt. L'arrêt forcé entraînera la perte de toutes les données non enregistrées, veuillez l'utiliser avec 
prudence. 

 

2. Lors du premier démarrage, le système entrera dans le processus d'initialisation, ce qui peut prendre un 
certain temps. Veuillez patienter jusqu'à ce que l'interface de sélection de la langue apparaisse. 

 

 

3. Sélectionner une langue en fonction de vos besoins et cliquez sur [Oui]. 

4. Sélectionnez le pays (région) approprié, puis cliquez sur [Oui]. 

5. Sélectionnez une disposition de clavier appropriée.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S'il n'est pas nécessaire d'utiliser une deuxième disposition de clavier, sélectionnez [Ignorer]. 

  

 

 



6. Lisez le contrat de licence et cliquez sur [Accepter] pour accéder au système. 

 

7. Entrez le nom d'utilisateur et cliquez sur [Suivant]. 

8. Choisissez de définir un mot de passe en fonction de vos besoins ; si vous n'avez pas besoin d'un mot de 
passe, veuillez cliquer directement sur [Suivant]. 

9. Choisissez les paramètres de confidentialité en fonction des besoins réels. La page est longue. Vous 
pouvez faire défiler la souris ou cliquer sur [Suivant] pour faire défiler. Lorsque vous avez terminé les paramètres, 
veuillez cliquer sur [Oui]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Une fois les paramètres ci-dessus terminés, le système continuera à effectuer les dernières étapes de 
l'initialisation. Pendant cette période, assurez-vous que la batterie soit suffisamment chargée. 

N'éteignez pas l'ordinateur (il est recommandé de le connecter à une source d'alimentation). L'interface suivante 
s'affiche, indiquant la fin de l'initialisation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Lorsque vous utilisez Windows 11 pour la première fois, veuillez d'abord lire le guide [Démarrer] dans le 
menu Démarrer. Il peut vous aider à maîtriser rapidement diverses fonctionnalités de Windows 11. 

  



Paramètres Windows 

 

Connectez-vous à un réseau 

 

Cliquez sur                 dans la barre des tâches en bas à droite du bureau, puis cliquez sur la flèche dans le menu 
contextuel ; 

 

 

Faites défiler pour trouver le WiFi à connecter et cliquez sur [Connecter] ; 

Entrez la clé de sécurité réseau et cliquez sur [Suivant] ; (pas de clé de sécurité pour les réseaux sans fil ouverts) 

Lorsque le mot de passe et d'autres informations sont vérifiés, le réseau est connecté. 

 

Activation du système 

 

Lorsque l'ordinateur est connecté à Internet, il se connecte au serveur Microsoft et commence à activer le système. 

Suivez les étapes pour vérifier l'état d'activation du système :  

Entrez dans le menu [Démarrer] et cliquez sur [Paramètres] ; 

 

 

  



Sélectionnez [Système] et cliquez sur [Activation] à droite 

 

Si le système a été activé, vous pouvez voir les informations suivantes [Activation : Windows est activé] ; 

 

Récupération du système 

 

Pour la récupération du système (réinitialisation d'usine), veuillez suivre les étapes ci-dessous. Entrez [Paramètres] 
comme décrit ci-dessus ; 

Sélectionnez [Système] et cliquez sur [Récupération] à droite ; 

 

Après avoir cliqué sur [Réinitialiser le PC], suivez les instructions. 

 

 

  



Connecter le Bluetooth 

 

En bas à droite du bureau, cliquez sur la flèche, puis l'icône Bluetooth apparaîtra ; 

 

Faites un clic droit sur l'icône Bluetooth pour faire apparaître le menu, puis cliquez sur [Ajouter un périphérique 
Bluetooth] ; 

Dans la page contextuelle des paramètres, cliquez sur [Ajouter un appareil] à droite 

 

Dans la nouvelle fenêtre contextuelle, sélectionnez [Bluetooth] ; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Attendez que le système recherche des appareils Bluetooth à proximité (veuillez régler à l'avance l'appareil 
Bluetooth nécessaire sur le mode d'appairage). Lorsque l'appareil souhaité apparaît, cliquez sur son nom pour 
vous connecter 

Ainsi, le système se connectera automatiquement à cet appareil ; (Si un code d'appairage est nécessaire, veuillez 
le saisir en fonction des invites.) Une fois connecté, cliquez sur [Terminé] pour terminer. 

  



Changer la langue du système 

 

Entrez [Paramètres] comme décrit ci-dessus ; 

Entrez [Heure et langue], puis cliquez sur [Région et langue] à droite 

 

Cliquez sur [Ajouter une langue] ; 

Recherchez la langue que vous souhaitez ajouter dans la fenêtre contextuelle, sélectionnez-la, puis cliquez sur 
[Suivant] 

Choisissez [Fonctionnalités linguistiques facultatives] selon vos besoins, puis cliquez sur [Installer] ; 

Le pack de langue doit être téléchargé et installé en ligne, et le temps d'installation dépend du réseau connecté, 
veuillez attendre patiemment ; Lors de l'installation, l'interface suivante apparaîtra. Si l'avertissement jaune 
disparaît, cela indique que l'installation est terminée et que vous pouvez passer aux étapes suivantes ; 

 

Lorsque le module linguistique est installé, [Langue d'affichage de Windows] sera facultatif, vous pouvez choisir 
une langue ; 

Lorsqu'une langue est sélectionnée, vous devez vous déconnecter, puis vous reconnecter pour afficher la nouvelle 
langue. Veuillez enregistrer les autres applications, puis cliquer sur [Déconnexion] ; 

Lorsque le système est déconnecté, veuillez vous reconnecter ; 

  



Après s'être connecté, la langue du système est remplacée par la langue définie. (Étant donné que certains 
paramètres et noms d'application ne sont disponibles qu'en anglais, leur langue d'affichage sera toujours l'anglais 
après leur modification.) 

 

Paramètre de l'icône du bureau 

 

Cliquez sur un espace vide sur le bureau avec le [bouton droit de la souris]. La boîte de dialogue suivante s'affiche. 
Choisissez [Personnaliser] ; 

 

Entrez [Personnalisation], faites défiler l'écran pour trouver [Thèmes] et cliquez pour entrer. 

 

Faites défiler l'écran jusqu'à [Paramètres de l'icône du bureau] et cliquez pour entrer 

Définissez les icônes du bureau selon vos besoins dans la fenêtre contextuelle ; 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Gestion de la charge et de l'alimentation 

 

Lorsque la batterie est trop faible, un avertissement de batterie faible s'affiche. Veuillez charger l'ordinateur à 
temps, sinon il se mettra automatiquement en veille. Connectez-vous à l'adaptateur secteur, le voyant de charge 
est toujours allumé, indiquant qu'il est en charge. Si le voyant est éteint, cela indique qu'il n'est pas en charge ou 
complètement chargé. La batterie se charge plus rapidement lorsque l'ordinateur est éteint ou se met en veille. 

Cliquez sur l'icône de la batterie dans la barre des tâches en bas à droite du bureau pour vérifier le niveau de la 
batterie ; 

 

Cliquez sur l'icône du niveau de la batterie dans le menu contextuel pour accéder à la page des paramètres de 
gestion de l'alimentation et de la batterie ; [Équilibre : équilibre entre la réponse du système et la consommation 
d'énergie ; meilleure efficacité énergétique : préférer l'économie d'énergie, réponse du système plus lente ; 
meilleure performance : préférer les performances, réduire l'autonomie de la batterie avec une chaleur accrue ;]. 
(Cette fonction n'est pas disponible sur certains modèles.) 

 

Passer d'une langue à l'autre 

 

Lorsque vous sélectionnez une zone de saisie, appuyez sur les touches [Windows] et [Barre d'espace] du clavier 
pour basculer entre les langues ; 

 

  



Gestes du pavé tactile 
 

 

 
Tapez avec un doigt : équivalent au bouton gauche de la souris 

 

 

Appuyez deux fois avec un doigt : cela équivaut à double-cliquer sur le bouton 

gauche de la souris 

 

 

 
Balayez avec un doigt : déplacez le curseur sur le bureau 

 

 

 
Clic gauche : équivalent à cliquer sur le bouton gauche de la souris 

 

 

 
Clic droit : équivalent à cliquer sur le bouton droit de la souris 

 

 

 
Appuyer avec deux doigts : équivalent à cliquer sur le bouton droit de la souris 

 

 

 
Balayez verticalement avec deux doigts : faites défiler l'écran ou le document 

 

 

Pincez pour ouvrir ou étirer avec deux doigts : pour zoomer/dézoomer les photos, 

pages web, etc. lors de la navigation. 

 

 

 
Touchez avec trois doigts : ouvrez la recherche 

 

 

 
Balayez vers le haut avec trois doigts : afficher toutes les fenêtres ouvertes 

 

 

 
Balayez vers le bas avec trois doigts : affichez le bureau 

 

 

 
Balayez vers la gauche ou la droite avec trois doigts : basculez entre les applications 
ouvertes 

 

 

 
Appuyez avec quatre doigts : ouvrez rapidement le Centre d'action 

 

  



 

 

Важни инструкции за безопасност 
 

 

• Това устройство трябва да се използва в среда, при която температурата на околната среда е между 
5°C (41°F) и 35° (95°C) 

• Не излагайте уреда на дъжд или влага и го дръжте далеч от течности. В случай на пръски вода или 
друга течност върху уреда, незабавно изключете уреда и изчакайте, докато изсъхне напълно, преди да го 
включите отново 

• Не излагайте устройството директно на слънчева светлина 

• Не използвайте силни разтворители, течни почистващи препарати или други химикали върху или 
близо до повърхността на уреда, за да предотвратите корозия или влошаване на повърхността на уреда. 

• Не излагайте продукта на прашна среда. 

• Не използвайте уреда по време на изтичане на газ. 

• Не излагайте устройството на силни магнитни или електрически полета. Можете да пуснете 
устройството през рентгенови детектори на летището. Препоръчително е обаче да не прекарвате 
устройството си през магнитните портали  и да не го излагате на преносими детектори. 

• Не поставяйте никакви предмети върху устройството. 

• Не поставяйте уреда върху неравна или нестабилна повърхност. 

• Уверете се, че сте предпазили уреда от падане или друг удар, който може да го повреди. 

• Не оставяйте уреда включен или зареден в скута си или друга част от тялото си, за да избегнете 
риск от наранявания, свързани с топлината. 

• Изключете уреда, преди да го транспортирате или да го покриете с материал, който не позволява 
оптимална циркулация на въздуха. 

• Не използвайте повредени захранващи кабели, аксесоари или други устройства с вашето 
устройство. 

• Препоръчваме изключителното използване на аксесоарите (захранване, кабели и др.), доставени с 
уреда. 

• Използвайте само оригинални батерии. Смяната на батерията с неправилна батерия може да 
причини риск от експлозия. 

• Не разглобявайте, модифицирайте или ремонтирайте уреда сами, тъй като това може да анулира 
гаранцията. 

• Моля, архивирайте редовно важното си съдържание, за да избегнете загуба на данни. 

 

Нашата компания не поема отговорност за загуба или премахване на елементи, съдържащи се в 
устройството, поради неправилна употреба на хардуера или софтуера, липса на поддръжка или друго 
случайно събитие. 

 

  

BG 



 

ПРЕДПАЗЛИВОСТ 
 

За да намалите риска от пожар и токов удар, не сваляйте капака (или гърба) на уреда. 
Обърнете се за обслужване само към квалифициран сервизен персонал 

 

 

Този продукт е проектиран така, че да позволява правилно рециклиране на части и 
компоненти. Символът, представляващ зачеркнат кош на колела, показва, че устройството не 
трябва да се изхвърля с битовите отпадъци. Консултирайте се с местните разпоредби за 
изхвърляне на електронни устройства. 

 

 

Символът, представляващ зачеркнат кош на колела, показва, че батерията не трябва да се 
изхвърля с битовите отпадъци. Консултирайте се с местните разпоредби за изхвърляне на 
батерията. 

 

 

 

 
 

 

  



Въведение 

 

Благодарим ви, че избрахте лаптопа Enerizer EnergyBook. 

Това ръководство служи на потребителите да се запознаят с лаптопа .  

 

Съдържанието 

Предпазни мерки преди употреба 

Представяме ви лаптопа 

1. Зареждане и инициализация на системата 

2. Настройки на Windows 

3. Активиране на системата 

4. Възстановяване на системата 

5. Свържете Bluetooth 

6.Промяна на езика на системата 

7. Настройка на иконата на работния плот 

8. Управление на зареждането и захранването 

9.Превключване между езиците 

10. Жестове на тъчпада 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Предпазни мерки преди употреба 

 

1. Този продукт е подходящ за използване в нетропически райони под 2,000 метра. 

2. Предотвратете падането на лаптопа на земята или силния удар. 

3. Не го използвайте в дългосрочен план в среда, където въздухът е твърде студен, твърде горещ (>35º), 
твърде влажен или с твърде много прах. Не излагайте лаптопа на слънчева светлина. 

4. Избягвайте да го използвате в силна магнитна и силна статична среда, доколкото е възможно. 

5. След като вода или друга течност се пръска върху лаптопа, затворете го незабавно и не го използвайте, 
докато не изсъхне. 

6. Не почиствайте лаптопа с препарат, съдържащ химически елементи или друга течност, за да избегнете 
повреда поради корозия и навлажнение. Ако почистването наистина е необходимо, почистете го със суха 
мека тъканна хартия. 

7. Нашата компания не носи никаква отговорност за загуба или изтриване на материал вътре в машината, 
причинени поради необичайна работа на софтуера и хардуера, поддръжка или друга злополука. 

8. Моля, архивирайте важния си материал по всяко време, за да избегнете загуба. 

9. Моля, не разглобявайте лаптопа сами; в противен случай ще загубите правото на гаранция. 

10. Ръководството за бърза употреба и съответният софтуер се актуализират по всяко време. За 
актуализирана версия на софтуера посетете www.microsoft.com за изтегляне сами и няма да се уведомява 
за друго. Ако се установи, че нещо не съответства на Ръководството за бърза употреба, материалният обект 
има предимство. 

11. Смяната с батерии от неправилен тип може да причини експлозия. Уверете се, че използвате 
оригинални батерии. 

12. Използвайте само захранващите кабели и захранващите адаптери, предоставени от производителя на 
продукта. 

13. Някои продукти може да имат захранващ адаптер, обвит с DC кабел като изключение само за 
транспортиране. За да предотвратите прегряване, никога не увивайте DC кабел около адаптера, докато го 
използвате. 

14. Винаги прокарвайте захранващите кабели така, че да не се прищипват от предмети. 

15. Пазете захранващите кабели и захранващите адаптери от течности. Например, не оставяйте 
захранващия кабел или захранващия адаптер близо до мивки, вани, тоалетни или на подове, които се 
почистват с течни почистващи препарати. Течностите могат да причинят късо съединение, особено ако 
захранващият кабел или захранващият адаптер са били натоварени от неправилна употреба. Течностите 
също могат да причинят постепенна корозия на клемите на захранващия кабел и/или клемите на конектора 
на захранващия адаптер, което в крайна сметка може да доведе до прегряване. 

16. Уверете се, че всички конектори на захранващия кабел са здраво и напълно включени в гнездата. 

17. Не използвайте захранващ адаптер, който показва корозия на входните щифтове на променливотоковия 
ток или има признаци на прегряване (като деформирана пластмаса) на входните щифтове на 
променливотоковия ток или където и да е на захранващия адаптер. 

18. За да предотвратите евентуално прегряване, не покривайте захранващия адаптер с дрехи или други 
предмети, когато захранващият адаптер е включен в електрически контакт. 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



ПРЕДСТАВЯМЕ ВИ ЛАПТОП 18,5'' 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                           2. HDMI 

3. ИНДИКАТОР ЗА ЗАРЕЖДАНЕ                   4. TYPE-C 

5. DC ПОРТ ЗА ЗАРЕЖДАНЕ       6.ИНДИКАТОР ЗА ЗАХРАНВАНЕ 

7. ИНДИКАТОР ЗА CAPS LOCK            8. ИНДИКАТОР ЗА NUMER LOCK 

9. КАМЕРА                               10. БУТОН ЗА ЗАХРАНВАНЕ 

11. ТОУЧ ПАД                             12. СЛУШАЛКИ 

13. USBA3.0                                    14. USBA 2.0 

15. СЛОТ ЗА TF  КАРТА                             

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Зареждане и инициализация на системата 

 

1. Включете компютъра и натиснете бутона за захранване         за зареждане. 

Когато включвате компютъра за първи път, моля, първо свържете захранващия адаптер, след което 
компютърът ще се включи автоматично. Когато екранът светне, влезте в интерфейса за настройка на 
зареждането. 

Когато компютърът е изключен или премине в режим на заспиване, той може да бъде включен или събуден 
чрез кратко натискане на бутона за захранване, докато индикаторът на клавиатурата светне. 

Докато използвате, щракнете върху            >           , за да поставите компютъра в режим на заспиване, 
изключване или рестартиране.  

Принудително изключване: натиснете и задръжте бутона за захранване за 10 секунди или повече, за да 
изключите принудително. Принудителното изключване ще доведе до загуба на всички незапазени данни, 
моля, използвайте ги с повишено внимание. 

 

2. При стартиране за първи път системата ще влезе в процеса на инициализация, който може да 
отнеме известно време. Моля, изчакайте търпеливо, докато се появи интерфейсът за избор на език. 

 

 

3. Изберете език въз основа на вашите нужди и щракнете върху [Да]. 

4. Изберете правилната държава (регион) и щракнете върху [Yes]. 

5. Изберете подходяща клавиатурна подредба.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ако няма нужда от втора клавиатурна подредба, моля, изберете [Skip]. 

  



6. Прочетете лицензионното споразумение и щракнете върху [Приемам], за да влезете в системата. 

 

 

7. Въведете потребителското име и щракнете върху [Напред]. 

8. Изберете да зададете парола въз основа на вашите нужди; ако нямате нужда от парола, моля, 
щракнете директно върху [Напред]. 

9. Изберете настройки за поверителност въз основа на действителните нужди. Страницата е дълга. 
Можете да превъртите мишката или да щракнете върху [Next], за да превъртите. Когато завършите 
настройките, моля, щракнете върху [Да]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Когато горните настройки бъдат завършени, системата ще продължи да изпълнява последните 
стъпки на инициализацията. През този период, моля, осигурете достатъчно мощност и не изключвайте 
компютъра (препоръчително е да се свържете към захранване). Появява се следният интерфейс, показващ 
завършването на инициализацията. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Когато използвате Windows 11 за първи път, първо, моля, прочетете ръководството [Първи стъпки] в 
менюто "Старт". Може да ви помогне бързо да овладеете различни функции на Windows 11. 

  



Настройки на Windows 

 

Свързване към мрежа 

 

Щракнете в лентата на задачите в долния десен ъгъл на работния плот и щракнете върху стрелката в 
изскачащото меню; 

 

 

Превъртете, за да намерите WiFi, който трябва да се свърже, и щракнете върху [Connect]; 

Въведете ключа за мрежова сигурност и щракнете върху [Напред]; (няма ключ за сигурност за отворени 
безжични мрежи) 

Когато паролата и другата информация са потвърдени, мрежата е свързана. 

 

Активиране на системата 

 

Когато компютърът е свързан към интернет, той ще се свърже със сървъра на Microsoft и ще започне да 
активира системата. 

Следвайте стъпките, за да проверите състоянието на активиране на системата:  

Влезте в менюто [Старт] и щракнете върху [Настройки]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Изберете [Система] и щракнете върху [Активиране] вдясно 

 

 

Ако системата е активирана, можете да видите следната информация [Активиране: Windows е активиран]; 

 

Възстановяване на системата 

 

За възстановяване на системата (възстановяване на фабричните настройки), моля, следвайте стъпките по-
долу. Въведете [Настройки], както е описано по-горе; 

Изберете [Система] и щракнете върху [Възстановяване] вдясно; 

 

 

След като щракнете върху [Нулиране на компютъра], следвайте подканите. 

 

 

  



Свържете Bluetooth 

 

В долния десен ъгъл на работния плот щракнете върху стрелката и след това ще се появи иконата на 
Bluetooth; 

 

 

Щракнете с десния бутон върху иконата на Bluetooth, за да изскочите менюто, и щракнете върху [Добавяне 
на Bluetooth устройство]; 

В изскачащата страница с настройки щракнете върху [Add a device] (Добавяне на устройство) вдясно 

 

 

В новия изскачащ прозорец изберете [Bluetooth]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Изчакайте системата да потърси близки Bluetooth устройства (моля, настройте необходимото Bluetooth 
устройство в режим на сдвояване предварително). Когато се появи желаното устройство, щракнете върху 
името му, за да се свържете 

По този начин системата автоматично ще се свърже с това устройство; (Ако е необходим код за сдвояване, 
моля, въведете го въз основа на подканите.) Когато сте свързани, щракнете върху [Completed], за да 
завършите. 

  



Промяна на езика на системата 

 

Въведете [Настройки], както е описано по-горе; 

Въведете [Час и език] и щракнете върху [Регион и език] вдясно 

 

 

Щракнете върху [Добавяне на език]; 

Намерете езика, който искате да добавите, в изскачащия прозорец, изберете го и след това щракнете върху 
[Напред] 

Изберете [Незадължителни езикови функции], ако е необходимо, и щракнете върху [Инсталиране]; 

Езиковият пакет трябва да бъде изтеглен и инсталиран онлайн, а времето за инсталиране зависи от 
свързаната мрежа, моля, изчакайте търпеливо; Докато инсталирате, ще се появи следният интерфейс. Ако 
жълтото предупреждение изчезне, това показва, че инсталацията е завършена и можете да преминете към 
следващите стъпки; 

 

 

Когато езиковият пакет е инсталиран, [Windows Display Language] ще бъде по избор, можете да изберете 
език; 

Когато е избран език, трябва да излезете и след това да влезете отново, за да покажете новия език. Моля, 
запазете други приложения и след това щракнете върху [Изход]; 

Когато системата излезе, моля, влезте отново; 

След влизане системният език се променя на зададения език. (Тъй като някои настройки и имена на 
приложения са налични само на английски, езикът на показване за тях ще продължи да бъде английски 
след промяната.) 

  



Настройка на иконата на работния плот 

 

Щракнете върху празно място на работния плот с [десен бутон на мишката]. Ще се появи следният диалогов 
прозорец. Изберете [Персонализиране]; 

 

 

Въведете [Персонализиране], превъртете, за да намерите [Теми] и щракнете, за да влезете; 

 

 

 

Превъртете, за да намерите [Настройки на иконата на работния плот] и щракнете, за да влезете 

Задайте иконите на работния плот според нуждите в изскачащия прозорец; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Управление на зареждането и захранването 

 

Когато батерията е твърде изтощена, ще се появи предупреждение за изтощена батерия. Моля, заредете 
компютъра навреме, в противен случай той автоматично ще премине в режим на заспиване. Свържете се 
към захранващия адаптер, светлинният индикатор за зареждане винаги свети, което показва, че се зарежда. 
Ако светлината е изключена, това показва, че не се зарежда или е напълно заредена. Батерията се зарежда 
по-бързо, когато компютърът е изключен или заспи. 

Щракнете върху иконата на тесто в лентата на задачите в долния десен ъгъл на работния плот, за да 
проверите нивото на батерията; 

 

 

Щракнете върху иконата за ниво на батерията в изскачащото меню, за да влезете в страницата с настройки 
за захранване и управление на батерията; [Баланс: баланс между реакцията на системата и консумацията 
на енергия; най-добра енергийна ефективност: предпочитане на пестене на енергия, по-бавна реакция на 
системата; най-добра производителност: предпочитане на производителност, намален живот на батерията с 
повишена топлина;]. (Тази функция не е налична за някои модели.) 

 

Превключване между езиците 

 

Когато избирате поле за въвеждане, натиснете [клавиш Windows] и [интервал] на клавиатурата, за да 
превключвате между езиците; 

 

 

  



Жестове на тъчпада 
 

 

 
Докосване с един пръст: еквивалентно на левия бутон на мишката 

 

 

Двукратно докосване с един пръст: еквивалентно на двукратно щракване 

върху левия бутон на мишката 

 

 

 
Плъзнете с един пръст: преместете курсора на работния плот 

 

 

 
Щракване с левия бутон: еквивалентно на щракване с левия бутон на мишката 

 

 

 
Щракване с десния бутон: еквивалентно на щракване с десния бутон на мишката 

 

 

 
Докосване с два пръста: еквивалентно на щракване с десния бутон на мишката 

 

 

 
Плъзнете вертикално с два пръста: превъртете екрана или документа 

 

 

Стиснете или разтегнете с два пръста: за увеличаване/намаляване на снимките, 

уеб страници и т.н. при сърфиране. 

 

 

 
Докоснете с три пръста: отворете "Търсене" 

 

 

 
Плъзнете нагоре с три пръста: показване на всички отворени прозорци 

 

 

 
Плъзнете надолу с три пръста: показване на работния плот 

 

 

 
Плъзнете наляво или надясно с три пръста: превключване между отворени 
приложения 

 

 

 
Докосване с четири пръста: бързо отваряне на работния център 

 

  



 

 

 

Wichtige Sicherheitshinweise 
 

• Dieses Gerät muss in einer Umgebung verwendet werden, in der die Umgebungstemperatur zwischen 5 °C 
(41 °F) und 35 °C (95 °F) liegt 

• Setzen Sie das Gerät weder Regen noch Feuchtigkeit aus und halten Sie es von Flüssigkeiten fern. Wenn 
Spritzwasser oder andere Flüssigkeiten auf das Gerät gelangen, schalten Sie das Gerät sofort aus und warten Sie, 
bis es vollständig getrocknet ist, bevor Sie es wieder einschalten 

• Setzen Sie das Gerät nicht direkt der Sonneneinstrahlung aus 

• Verwenden Sie keine starken Lösungsmittel, Flüssigreinigungsmittel oder andere Chemikalien auf oder in 
der Nähe der Oberfläche des Geräts, um Korrosion oder Verschlechterung der Oberfläche des Geräts zu 
vermeiden. 

• Setzen Sie die Kamera keiner staubigen Umgebung aus. Verwenden Sie das Gerät nicht während eines 
Gaslecks. 

• Setzen Sie das Gerät keinen starken magnetischen oder elektrischen Feldern aus. Sie können das Gerät 
durch Röntgendetektoren am Flughafen laufen lassen. Es wird jedoch empfohlen, Ihr Gerät nicht durch die 
magnetischen Erkennungsportale zu führen oder es tragbaren Detektoren auszusetzen. 

• Platzieren Sie keine Gegenstände auf dem Gerät. 

• Stellen Sie das Gerät nicht auf eine unebene oder instabile Oberfläche. 

• Stellen Sie sicher, dass das Gerät vor Stürzen oder anderen Stößen geschützt ist, die es beschädigen 
könnten. 

• Lassen Sie das Gerät nicht auf Ihrem Schoß oder einem anderen Körperteil stehen oder beladen, um das 
Risiko hitzebedingter Verletzungen zu vermeiden. 

• Schalten Sie das Gerät aus, bevor Sie es transportieren oder mit einem Material abdecken, das keine 
optimale Luftzirkulation zulässt. 

• Verwenden Sie keine beschädigten Netzkabel, Zubehörteile oder andere Geräte mit Ihrem Gerät. 

• Wir empfehlen die ausschließliche Verwendung des mit dem Gerät gelieferten Zubehörs (Netzteil, Kabel 
usw.). 

• Verwenden Sie nur Originalbatterien. Der Austausch der Batterie durch eine falsche Batterie kann zu 
Explosionsgefahr führen. Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerät nicht selbst, da dies zum Erlöschen 
der Garantie führen kann. 

• Bitte sichern Sie Ihre wichtigen Inhalte regelmäßig, um Datenverlust zu vermeiden. 

 

Unser Unternehmen übernimmt keine Verantwortung für den Verlust oder die Entfernung von Gegenständen, die 
sich im Gerät befinden, aufgrund von unsachgemäßer Verwendung der Hardware oder Software, mangelnder 
Wartung oder anderer versehentlicher Ereignisse. 

 

VORSICHT 
 

Um die Gefahr von Bränden und Stromschlägen zu verringern, entfernen Sie nicht die 
Abdeckung (oder Rückseite) des Geräts. Überlassen Sie die Wartung nur qualifiziertem 
Servicepersonal 

 

Dieses Produkt wurde entwickelt, um ein ordnungsgemäßes Recycling von Teilen und 
Komponenten zu ermöglichen. Das Symbol für eine durchgestrichene Mülltonne auf Rädern weist 
darauf hin, dass das Gerät nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf. Informieren Sie sich über 
die örtlichen Vorschriften für die Entsorgung elektronischer Geräte. 

 

Das Symbol, das eine durchgestrichene Mülltonne auf Rädern darstellt, weist darauf hin, dass die 
Batterie nicht über den Hausmüll entsorgt werden darf. Informieren Sie sich über die örtlichen 
Vorschriften für die Entsorgung von Batterien. 

  

DE 



Einleitung 

 

Vielen Dank, dass Sie sich für das Enerizer EnergyBookNotebook entschieden haben. 

Dieser Leitfaden dient dazu, den Nutzern einen schnellstmöglichen Kennen- und Vertrautheitsgrad mit dem Laptop 
zu ermöglichen  

 

Inhalt 

Vorsichtsmaßnahmen vor dem Gebrauch 

Vorstellung des Laptops 

- Systemstart und Initialisierung 

- Windows-Einstellungen 

- Aktivierung des Systems 

- Systemwiederherstellung 

- Verbinden Sie Bluetooth 

- Ändern Sie die Systemsprache 

- Einstellung des Desktop-Symbols 

- Lade- und Energiemanagement 

- Wechseln Sie zwischen den Sprachen 

- Touchpad-Gesten 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Vorsichtsmaßnahmen vor dem Gebrauch 

 

1. Dieses Produkt ist für den Einsatz in nicht-tropischen Gebieten unter 2.000 Metern geeignet. 

2. Verhindern Sie, dass der Laptop auf den Boden fällt oder stark getroffen wird. 

3. Verwenden Sie es nicht langfristig in Umgebungen, in denen die Luft zu kalt, zu heiß (>35º), zu feucht oder mit 
zu viel Staub ist. Setzen Sie den Laptop nicht dem Sonnenlicht aus. 

4. Vermeiden Sie die Verwendung so weit wie möglich in der stark magnetischen und starken statischen 
Umgebung. 

5. Sobald Wasser oder andere Flüssigkeiten auf den Laptop spritzen, schließen Sie ihn sofort und verwenden Sie 
ihn nicht, bis er ausgetrocknet ist. 

6. Reinigen Sie den Laptop nicht mit Reinigungsmitteln, die chemische Elemente oder andere Flüssigkeiten 
enthalten, um Schäden durch Korrosion und Feuchtigkeit zu vermeiden. Wenn eine Reinigung wirklich notwendig 
ist, reinigen Sie sie mit trockenem, weichem Seidenpapier. 

7. Unser Unternehmen übernimmt keine Verantwortung für den Verlust oder die Löschung von Material in der 
Maschine, das durch abnormalen Software- und Hardwarebetrieb, Wartung oder andere Unfälle verursacht wurde. 

8. Bitte sichern Sie Ihr wichtiges Material jederzeit, um Verluste zu vermeiden. 

9. Bitte zerlegen Sie den Laptop nicht selbst. Andernfalls verlieren Sie den Anspruch auf Gewährleistung. 

10. Die Kurzanleitung und die entsprechende Software müssen jederzeit aktualisiert werden. Für eine aktualisierte 
Softwareversion besuchen Sie www.microsoft.com, die Sie selbst herunterladen können, und es wird keine andere 
Benachrichtigung gegeben. Wenn festgestellt wird, dass etwas nicht mit der Kurzanleitung übereinstimmt, hat das 
materielle Objekt Vorrang. 

11. Der Austausch durch Batterien des falschen Typs kann zu einer Explosion führen. Achten Sie darauf, 
Originalbatterien zu verwenden. 

12. Verwenden Sie nur die vom Produkthersteller gelieferten Netzkabel und Netzteile. 

13. Bei einigen Produkten ist das Netzteil optional mit einem Gleichstromkabel umwickelt, das ausnahmsweise nur 
für den Transport bestimmt ist. Um eine Überhitzung zu vermeiden, wickeln Sie während der Verwendung niemals 
ein Gleichstromkabel um den Adapter. 

14. Verlegen Sie Netzkabel immer so, dass sie nicht betreten, gestolpert oder von Gegenständen eingeklemmt 
werden. 

15. Schützen Sie Netzkabel und Netzteile vor Flüssigkeiten. Lassen Sie Ihr Netzkabel oder Netzteil beispielsweise 
nicht in der Nähe von Waschbecken, Badewannen, Toiletten oder auf Böden, die mit flüssigen Reinigungsmitteln 
gereinigt werden. Flüssigkeiten können einen Kurzschluss verursachen, insbesondere wenn das Netzkabel oder 
das Netzteil durch unsachgemäßen Gebrauch belastet wurde. Flüssigkeiten können auch zu einer allmählichen 
Korrosion der Netzkabelanschlüsse und/oder der Anschlussklemmen eines Netzteils führen, was schließlich zu 
einer Überhitzung führen kann. 

16. Stellen Sie sicher, dass alle Netzkabelstecker sicher und vollständig in die Buchsen eingesteckt sind. 

17. Verwenden Sie kein Netzteil, das an den AC-Eingangspins Korrosion aufweist oder Anzeichen von Überhitzung 
(z. B. verformter Kunststoff) an den AC-Eingangspins oder an einer anderen Stelle des Netzteils aufweist. 

18. Um eine mögliche Überhitzung zu vermeiden, decken Sie das Netzteil nicht mit Kleidung oder anderen 
Gegenständen ab, wenn das Netzteil an eine Steckdose angeschlossen ist. 

 

 

  



EINFÜHRUNG DES LAPTOPS 18,5" 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                             2. HDMI 

3. LADELAMPE                     4. TYP C 

5. DC-LADEANSCHLUSS        6. STROMANZEIGELAMPE 

7. FESTSTELLTASTE-ANZEIGE            8. NUMERISCHE TASTEN-ANZEIGE 

9. KAMERA                               10. EIN-/AUS-TASTE 

11. TOUCHPAD                           12. HEADSET 

13. USBA3.0                                   14. USBA 2.0 

15. TF-KARTENSTECKPLATZ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Systemstart und Initialisierung 

 

1. Schalten Sie den Computer ein, und drücken Sie den Netzschalter          zum Booten. 

Wenn Sie den Computer zum ersten Mal einschalten, schließen Sie bitte zuerst das Netzteil an, dann schaltet sich 
der Computer automatisch ein. Wenn der Bildschirm aufleuchtet, rufen Sie die Boot-Setup-Oberfläche auf. 

Wenn der Computer ausgeschaltet wird oder in den Ruhezustand wechselt, kann er durch kurzes Drücken der Ein-
/Aus-Taste eingeschaltet oder aktiviert werden, bis die Tastaturanzeige aufleuchtet. 

Klicken Sie während der Verwendung auf          >,           um den Computer in den Ruhezustand zu versetzen, 
herunterzufahren oder neu zu starten.  

Erzwungenes Herunterfahren: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 10 Sekunden oder länger gedrückt, um das 
Herunterfahren zu erzwingen. Das erzwungene Herunterfahren führt zum Verlust nicht gespeicherter Daten, bitte 
verwenden Sie es mit Vorsicht. 

 

2. Beim ersten Booten tritt das System in den Initialisierungsprozess ein, der einige Zeit in Anspruch nehmen 
kann. Bitte warten Sie geduldig, bis die Sprachauswahloberfläche angezeigt wird. 

 

 

3. Wählen Sie eine Sprache aus, die Ihren Anforderungen entspricht, und klicken Sie auf [Ja]. 

4. Wählen Sie das richtige Land (Region) aus und klicken Sie auf [Ja]. 

5. Wählen Sie ein geeignetes Tastaturlayout aus.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wenn kein zweites Tastaturlayout erforderlich ist, wählen Sie bitte [Überspringen]. 

  



6. Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und klicken Sie auf [Akzeptieren], um das System aufzurufen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7. Geben Sie den Benutzernamen ein und klicken Sie auf [Weiter]. 

8. Legen Sie ein Passwort fest, das Ihren Anforderungen entspricht. Wenn Sie kein Passwort benötigen, 
klicken Sie bitte direkt auf [Weiter]. 

9. Wählen Sie die Datenschutzeinstellungen basierend auf den tatsächlichen Bedürfnissen. Die Seite ist lang. 
Sie können mit der Maus scrollen oder auf [Weiter] klicken, um zu scrollen. Wenn Sie die Einstellungen 
abgeschlossen haben, klicken Sie bitte auf [Ja]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Wenn die oben genannten Einstellungen abgeschlossen sind, fährt das System mit den letzten Schritten 
der Initialisierung fort. Achten Sie während dieser Zeit auf eine ausreichende Stromversorgung und fahren Sie den 
Computer nicht herunter (es wird empfohlen, ihn an ein Netzteil anzuschließen). Die folgende Schnittstelle wird 
angezeigt, die den Abschluss der Initialisierung anzeigt. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



11. Wenn Sie Windows 11 zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte zunächst die Anleitung [Erste Schritte] 
im Startmenü. Es kann Ihnen helfen, verschiedene Funktionen von Windows 11 schnell zu beherrschen. 

 

Windows-Einstellungen 

 

Herstellen einer Verbindung mit einem Netzwerk 

Klicken Sie in die Taskleiste unten rechts auf dem Desktop und dann auf den Pfeil im Popup-Menü. 

 

 

Scrollen Sie, um das zu verbindende WLAN zu finden, und klicken Sie auf [Verbinden]; 

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschlüssel ein und klicken Sie auf [Weiter]; (kein Sicherheitsschlüssel für offene 
drahtlose Netzwerke) 

Wenn das Passwort und andere Informationen überprüft wurden, ist das Netzwerk verbunden. 

 

Aktivierung des Systems 

 

Wenn der Computer mit dem Internet verbunden ist, stellt er eine Verbindung zum Microsoft-Server her und 
beginnt mit der Aktivierung des Systems. 

Führen Sie die folgenden Schritte aus, um den Status der Systemaktivierung zu überprüfen:  

Rufen Sie das Menü [Start] auf und klicken Sie auf [Einstellungen]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Wählen Sie [System] und klicken Sie rechts auf [Aktivierung] 

 

Wenn das System aktiviert wurde, sehen Sie die folgenden Informationen [Aktivierung: Windows ist aktiviert]; 

 

Systemwiederherstellung 

 

Für die Systemwiederherstellung (Zurücksetzen auf die Werkseinstellungen) führen Sie bitte die folgenden Schritte 
aus. Geben Sie [Einstellungen] wie oben beschrieben ein; 

Wählen Sie [System] und klicken Sie rechts auf [Wiederherstellung]. 

 

 

 

Nachdem Sie auf [PC zurücksetzen] geklickt haben, folgen Sie den Anweisungen. 

 

 

  



Bluetooth verbinden 

 

Klicken Sie unten rechts auf dem Desktop auf den Pfeil, und dann wird das Bluetooth-Symbol angezeigt. 

 

 

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Bluetooth-Symbol, um das Menü aufzurufen, und klicken Sie auf 
[Bluetooth-Gerät hinzufügen]; 

Klicken Sie auf der Popup-Einstellungsseite rechts auf [Gerät hinzufügen] 

 

 

Wählen Sie im neuen Popup-Fenster [Bluetooth]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Warten Sie, bis das System nach Bluetooth-Geräten in der Nähe sucht (bitte stellen Sie das benötigte Bluetooth-
Gerät im Voraus auf den Pairing-Modus ein). Wenn das gewünschte Gerät angezeigt wird, klicken Sie auf seinen 
Namen, um eine Verbindung herzustellen 

  



Auf diese Weise verbindet sich das System automatisch mit diesem Gerät. (Wenn ein Kopplungscode benötigt 
wird, geben Sie ihn bitte anhand der Eingabeaufforderungen ein.) Wenn die Verbindung hergestellt ist, klicken Sie 
auf [Abgeschlossen], um den Vorgang abzuschließen. 

 

Ändern der Systemsprache 

 

Geben Sie [Einstellungen] wie oben beschrieben ein; 

Geben Sie [Zeit & Sprache] ein und klicken Sie rechts auf [Region & Sprache] 

 

Klicken Sie auf [Sprache hinzufügen]; 

Suchen Sie im Popup-Fenster die Sprache, die Sie hinzufügen möchten, wählen Sie sie aus und klicken Sie dann 
auf [Weiter]. 

Wählen Sie nach Bedarf [Optionale Sprachfunktionen] und klicken Sie auf [Installieren]; 

Das Sprachpaket sollte online heruntergeladen und installiert werden, und die Installationszeit hängt vom 
verbundenen Netzwerk ab, bitte warten Sie geduldig; Während der Installation wird die folgende Oberfläche 
angezeigt. Wenn die gelbe Warnung verschwindet, bedeutet dies, dass die Installation abgeschlossen ist und Sie 
mit den nächsten Schritten fortfahren können. 

 

 

  



Wenn das Sprachpaket installiert ist, ist [Windows-Anzeigesprache] optional, Sie können eine Sprache auswählen. 

Wenn eine Sprache ausgewählt ist, müssen Sie sich abmelden und dann erneut anmelden, um die neue Sprache 
anzuzeigen. Bitte speichern Sie andere Anwendungen und klicken Sie dann auf [Abmelden]; 

Wenn das System abgemeldet ist, melden Sie sich bitte erneut an; 

Nach dem Einloggen wird die Systemsprache auf die eingestellte Sprache umgestellt. (Da einige Einstellungen und 
Anwendungsnamen nur auf Englisch verfügbar sind, wird die Anzeigesprache für sie auch nach der Änderung 
Englisch sein.) 

 

Einstellung des Desktop-Symbols 

 

Klicken Sie mit der [rechten Maustaste] auf eine leere Stelle auf dem Desktop. Das folgende Dialogfeld wird 
angezeigt. Wählen Sie [Personalisieren]; 

 

 

Geben Sie [Personalisierung] ein, scrollen Sie, um [Themen] zu finden, und klicken Sie, um einzugeben. 

 

 

 

 

  



Scrollen Sie, um [Desktop-Symboleinstellungen] zu finden, und klicken Sie, um einzugeben 

Legen Sie die Desktop-Symbole nach Bedarf im Popup-Fenster fest. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lade- und Energiemanagement 

 

Wenn der Akku zu schwach ist, wird eine Warnung vor schwacher Batterie angezeigt. Bitte laden Sie den 
Computer rechtzeitig auf, da er sonst automatisch in den Ruhezustand wechselt. Schließen Sie das Netzteil an, die 
Ladekontrollleuchte leuchtet immer und zeigt damit an, dass der Ladevorgang erfolgt. Wenn die LED aus ist, 
bedeutet dies, dass sie nicht oder vollständig aufgeladen wird. Der Akku wird schneller aufgeladen, wenn der 
Computer heruntergefahren wird oder in den Ruhezustand wechselt. 

Klicken Sie auf das Batteriesymbol in der Taskleiste unten rechts auf dem Desktop, um den Akkustand zu 
überprüfen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Klicken Sie auf das Symbol für den Akkustand im Popup-Menü, um die Einstellungsseite für die Energie- und 
Batterieverwaltung aufzurufen. [Balance: Gleichgewicht zwischen Systemreaktion und Stromverbrauch; beste 
Energieeffizienz: bevorzugt Energiesparmodus, langsameres Systemverhalten; beste Leistung: bevorzugt 
Leistung, reduzierte Batterielebensdauer bei erhöhter Wärmeentwicklung;]. (Diese Funktion ist bei einigen 
Modellen nicht verfügbar.) 

  



Wechseln Sie zwischen den Sprachen 

 

Wenn Sie ein Eingabefeld auswählen, drücken Sie die [Windows-Taste] und die [Leertaste] auf der Tastatur, um 
zwischen den Sprachen zu wechseln. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Touchpad-Gesten 
 

 

 
Tippen Sie mit einem Finger: entspricht der linken Maustaste 

 

 

Doppeltippen mit einem Finger: entspricht einem Doppelklick mit der linken 

Maustaste 

 

 

 
Wischen Sie mit einem Finger: Bewegen Sie den Cursor auf dem Desktop 

 

 

 
Linksklick: entspricht dem Klicken mit der linken Maustaste 

 

 

 
Rechtsklick: entspricht dem Klicken mit der rechten Maustaste 

 

 

 
Tippen mit zwei Fingern: entspricht einem Klick mit der rechten Maustaste 

 

 

 
Mit zwei Fingern vertikal wischen: Scrollen Sie auf dem Bildschirm oder im Dokument 

 

 

Mit zwei Fingern auf- oder ausstrecken: zum Vergrößern/Verkleinern von Bildern, 

Webseiten usw. beim Surfen. 

 

 

 
Tippen Sie mit drei Fingern: Öffnen Sie die Suche 

 

 

 
Mit drei Fingern nach oben wischen: Alle geöffneten Fenster anzeigen 

 

 

 
Wischen Sie mit drei Fingern nach unten: Zeigen Sie den Desktop an 

 

 

 
Mit drei Fingern nach links oder rechts wischen: Zwischen geöffneten Apps wechseln 

 

 

 
Tippen Sie mit vier Fingern: Öffnen Sie schnell das Action Center 

 

  



 

 

 

Instrucciones de seguridad importantes 
 

 

• Este dispositivo debe usarse en un entorno donde la temperatura ambiente esté entre 5°C (41 °F) y 35 °C 
(95 °F) 

• No exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad y manténgala alejada de líquidos. En caso de 
salpicaduras de agua u otro líquido sobre la unidad, apague inmediatamente la unidad y espere hasta que esté 
completamente seca antes de volver a encenderla 

• No exponga el dispositivo directamente a la radiación solar 

• No utilice disolventes fuertes, detergentes líquidos u otros productos químicos sobre o cerca de la 
superficie de la unidad para evitar la corrosión o el deterioro de la superficie de la unidad. 

• No exponga la cámara a un entorno polvoriento. 

• No utilice la unidad durante una fuga de gas. 

• No exponga el dispositivo a campos magnéticos o eléctricos fuertes. Puede hacer pasar el dispositivo a 
través de los detectores de rayos X del aeropuerto. Sin embargo, se recomienda no pasar su dispositivo a través 
de los portales de detección magnética ni exponerlo a detectores portátiles. 

• No coloque ningún objeto sobre el dispositivo. 

• No coloque la unidad sobre una superficie irregular o inestable. 

• Asegúrese de proteger la unidad de caídas o cualquier otro impacto que pueda dañarla. 

• No deje el aparato encendido o cargado en su regazo o en cualquier otra parte de su cuerpo para evitar 
cualquier riesgo de lesiones relacionadas con el calor. 

• Apague la unidad antes de transportarla o cubrirla con un material que no permita una circulación de aire 
óptima. 

• No utilice cables de alimentación, accesorios u otros dispositivos dañados con su dispositivo. 

• Recomendamos el uso exclusivo de los accesorios (fuente de alimentación, cables, etc.) suministrados 
con la unidad. 

• Utilice únicamente pilas originales. Reemplazar la batería con una batería incorrecta puede causar un 
riesgo de explosión. 

• No desmonte, modifique o repare la unidad usted mismo, ya que esto puede anular la garantía. 

• Haga una copia de seguridad de su contenido importante con regularidad para evitar la pérdida de datos. 

 

Nuestra empresa no acepta ninguna responsabilidad por la pérdida o eliminación de elementos contenidos en el 
dispositivo debido a un uso inadecuado del hardware o software, falta de mantenimiento o cualquier otro evento 
accidental. 

 

 

CAUTELA 
 

Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica, no retire la cubierta (ni la parte 
posterior) de la unidad. Refiera el servicio solo a personal de servicio calificado 

 

Este producto ha sido diseñado para permitir el reciclaje adecuado de piezas y componentes. El 
símbolo que representa un contenedor de basura con ruedas tachado indica que el dispositivo no 
debe desecharse con la basura municipal. Consulte las regulaciones locales para la eliminación de 
dispositivos electrónicos. 

 

El símbolo que representa un contenedor con ruedas tachado indica que la batería no debe 
desecharse con la basura municipal. Consulte las regulaciones locales para la eliminación de 
baterías. 

  

ES 



Introducción 

 

Gracias por elegir el portátil Enerizer EnergyBook. 

Esta guía sirve para que los usuarios puedan conocer y familiarizarse con la computadora portátil lo antes posible  

 

Contenido 

Precauciones antes de usar 

Presentación de la computadora portátil 

- Arranque e inicialización del sistema 

- Configuración de Windows 

- Activación del sistema 

- Recuperación del sistema 

- Conecte Bluetooth 

- Cambiar el idioma del sistema 

- Configuración del icono del escritorio 

- Gestión de carga y energía 

- Cambiar entre idiomas 

- Gestos del panel táctil 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Precauciones antes de usar 

 

1. Este producto es adecuado para su uso en áreas no tropicales por debajo de los 2,000 metros. 

2. Evite que la computadora portátil caiga al suelo o se golpee fuertemente. 

3. No lo use a largo plazo en ningún ambiente donde el aire sea demasiado frío, demasiado caliente (>35ºC), 
demasiado húmedo o con demasiado polvo. No exponga la computadora portátil a la luz solar. 

4. Evite usarlo en un entorno magnético fuerte y estático fuerte tanto como sea posible. 

5. Una vez que salpique agua u otro líquido sobre la computadora portátil, ciérrela inmediatamente y no la use 
hasta que se seque. 

6. No limpie la computadora portátil con ningún detergente que contenga elementos químicos u otro líquido para 
evitar causar daños debido a la corrosión y humedecerse. Si la limpieza es realmente necesaria, límpiala con 
papel de seda de paño suave y seco. 

7. Nuestra empresa no asumirá ninguna y todas las responsabilidades por la pérdida o eliminación de material 
dentro de la máquina causada por un funcionamiento anormal del software y el hardware, mantenimiento o 
cualquier otro accidente. 

8. Haga una copia de seguridad de su material importante en cualquier momento para evitar pérdidas. 

9. Por favor, no desmonte la computadora portátil usted mismo; de lo contrario, perderá el derecho a la garantía. 

10. La Guía de uso rápido y el software correspondiente se actualizarán en cualquier momento. Para obtener 
información actualizada sobre la versión del software, visite www.microsoft.com para descargarlo usted mismo, y 
no se notificará lo contrario. Si se determina que algo es inconsistente con la Guía de uso rápido, prevalecerá el 
objeto material. 

11. El reemplazo con baterías de tipo incorrecto puede causar una explosión. Asegúrate de utilizar pilas originales. 

12. Utilice únicamente los cables de alimentación y los adaptadores de corriente suministrados por el fabricante 
del producto. 

13. Algunos productos pueden tener opcionalmente un adaptador de corriente envuelto con un cable de CC como 
excepción solo para el transporte. Para evitar el sobrecalentamiento, nunca enrolle el cable de CC alrededor del 
adaptador mientras lo usa. 

14. Siempre coloque los cables de alimentación de manera que no se camine sobre ellos, tropiece o se pellizque 
con objetos. 

15. Proteja los cables de alimentación y los adaptadores de corriente de los líquidos. Por ejemplo, no deje el cable 
de alimentación o el adaptador de corriente cerca de lavabos, bañeras, inodoros o en pisos que se limpien con 
limpiadores líquidos. Los líquidos pueden provocar un cortocircuito, especialmente si el cable de alimentación o el 
adaptador de corriente se han estresado por un mal uso. Los líquidos también pueden causar corrosión gradual de 
los terminales del cable de alimentación y/o de los terminales del conector de un adaptador de corriente, lo que 
eventualmente puede provocar un sobrecalentamiento. 

16. Asegúrese de que todos los conectores del cable de alimentación estén enchufados de forma segura y 
completa a los receptáculos. 

17. No utilice ningún adaptador de corriente que muestre corrosión en las clavijas de entrada de CA o signos de 
sobrecalentamiento (como plástico deformado) en las clavijas de entrada de CA o en cualquier parte del adaptador 
de corriente. 

18. Para evitar un posible sobrecalentamiento, no cubra el adaptador de corriente con ropa u otros objetos cuando 
el adaptador de corriente esté enchufado a una toma de corriente. 

  



PRESENTAMOS EL PORTÁTIL DE 18,5'' 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                              2. HDMI 

3. LUZ DE CARGA                      4. TIPO C 

5. PUERTO DE CARGA CC         6. LUZ INDICADORA DE ALIMENTACIÓN 

7. LUZ DE BLOQUEO DE MAYÚSCULAS        8. LUZ DE BLOQUEO NUMÉRICO 

9. CÁMARA                                10. BOTÓN DE ENCENDIDO 

11. PANEL TÁCTIL                            12. AURICULARES 

13. USBA3.0                                    14. USBA 2.0 

15. RANURA PARA TARJETA TF    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Arranque e inicialización del sistema 

 

1. Encienda la computadora y presione el botón de encendido          para el arranque. 

Al encender la computadora por primera vez, primero conecte el adaptador de corriente, luego la computadora se 
encenderá automáticamente. A medida que la pantalla se ilumine, ingrese a la interfaz de configuración de 
arranque. 

Cuando la computadora está apagada o entra en modo de suspensión, se puede encender o despertar 
presionando brevemente el botón de encendido hasta que se encienda el indicador del teclado. 

Mientras lo usa, haga clic en            >           para poner la computadora en suspensión, apagarla o reiniciarla.  

Apagado forzado: mantenga presionado el botón de encendido durante 10 segundos o más para forzar el 
apagado. El apagado forzado resultará en la pérdida de cualquier dato no guardado, utilícelo con precaución. 

 

2. Al arrancar por primera vez, el sistema entrará en el proceso de inicialización, que puede llevar algún 
tiempo. Espere pacientemente hasta que aparezca la interfaz de selección de idioma. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Seleccione un idioma en función de sus necesidades y haga clic en [Sí]. 

4. Seleccione el país (región) correcto y haga clic en [Sí]. 

5. Seleccione una distribución de teclado adecuada.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Si no es necesario un segundo diseño de teclado, seleccione [Omitir]. 

  



6. Lea el acuerdo de licencia y haga clic en [Aceptar] para ingresar al sistema. 

 

7. Introduzca el nombre de usuario y haga clic en [Siguiente]. 

8. Elija establecer una contraseña en función de sus necesidades; si no necesita una contraseña, haga clic 
directamente en [Siguiente]. 

9. Elija la configuración de privacidad en función de las necesidades reales. La página es larga. Puede 
desplazar el ratón o hacer clic en [Siguiente] para desplazarse. Cuando complete la configuración, haga clic en 
[Sí]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Cuando se completen los ajustes anteriores, el sistema continuará completando los pasos finales de 
inicialización. Durante este período, asegúrese de que haya suficiente energía y no apague la computadora (se 
recomienda conectarla a una fuente de alimentación). Aparece la siguiente interfaz, que indica la finalización de la 
inicialización. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



11. Cuando utilice Windows 11 por primera vez, en primer lugar, lea la guía [Introducción] en el menú Inicio. 
Puede ayudarlo a dominar varias funciones de Windows 11 rápidamente. 

 

Configuración de Windows 

 

Conectarse a una red 

 

Haga clic              en la barra de tareas en la parte inferior derecha del escritorio y haga clic en la flecha en el 
menú emergente; 

 

Desplácese para encontrar el WiFi que desea conectar y haga clic en [Conectar]; 

Introduzca la clave de seguridad de la red y haga clic en [Siguiente]; (sin llave de seguridad para redes 
inalámbricas abiertas) 

Cuando se verifica la contraseña y otra información, la red está conectada. 

 

Activación del sistema 

 

Cuando la computadora esté conectada a Internet, se conectará al servidor de Microsoft y comenzará a activar el 
sistema. 

Siga los pasos para verificar el estado de activación del sistema:  

Ingrese al menú [Inicio] y haga clic en [Configuración]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Seleccione [Sistema] y haga clic en [Activación] a la derecha 

 

Si el sistema se ha activado, puede ver la siguiente información [Activación: Windows está activado]; 

 

Recuperación del sistema 

 

Para la recuperación del sistema (restablecimiento de fábrica), siga los pasos a continuación. Ingrese a 
[Configuración] como se describe anteriormente; 

Seleccione [Sistema] y haga clic en [Recuperación] a la derecha; 

 

Después de hacer clic en [Restablecer PC], siga las indicaciones. 

 

 

  



Conectar Bluetooth 

 

En la parte inferior derecha del escritorio, haga clic en la flecha y luego aparecerá el icono de Bluetooth; 

 

Haga clic con el botón derecho en el icono de Bluetooth para que aparezca el menú y haga clic en [Agregar un 
dispositivo Bluetooth]; 

En la página de configuración de la ventana emergente, haga clic en [Agregar un dispositivo] a la derecha 

 

En la nueva ventana emergente, seleccione [Bluetooth]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Espere a que el sistema busque dispositivos Bluetooth cercanos (configure el dispositivo Bluetooth necesario en el 
modo de emparejamiento con anticipación). Cuando aparezca el dispositivo deseado, haga clic en su nombre para 
conectarse 

  



Por lo tanto, el sistema se conectará automáticamente a ese dispositivo; (Si se necesita un código de 
emparejamiento, ingréselo según las indicaciones). Cuando esté conectado, haga clic en [Completado] para 
finalizar. 

 

Cambiar el idioma del sistema 

 

Ingrese a [Configuración] como se describe anteriormente; 

Ingrese [Hora e idioma] y haga clic en [Región e idioma] a la derecha 

 

Haga clic en [Agregar un idioma]; 

Busque el idioma que desea agregar en la ventana emergente, selecciónelo y luego haga clic en [Siguiente] 

Elija [Funciones de idioma opcionales] según sea necesario y haga clic en [Instalar]; 

El paquete de idioma debe descargarse e instalarse en línea, y el tiempo de instalación depende de la red 
conectada, espere pacientemente; Durante la instalación, aparecerá la siguiente interfaz. Si la advertencia amarilla 
desaparece, indica que la instalación se ha completado y puede ir a los siguientes pasos; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cuando se instala el paquete de idioma, [Idioma de visualización de Windows] será opcional, puede elegir un 
idioma; 

Cuando se selecciona un idioma, debe cerrar la sesión y volver a iniciarla para mostrar el nuevo idioma. Guarde 
otras aplicaciones y luego haga clic en [Cerrar sesión]; 

  



Cuando se cierre la sesión del sistema, vuelva a iniciarla; 

Después de iniciar sesión, el idioma del sistema se cambia al idioma establecido. (Dado que algunas 
configuraciones y nombres de aplicaciones solo están disponibles en inglés, el idioma de visualización seguirá 
siendo el inglés después de cambiar). 

 

Configuración del icono del escritorio 

 

Haga clic en un espacio en blanco en el escritorio con el botón derecho del ratón. Aparecerá el siguiente cuadro de 
diálogo. Seleccione [Personalizar]; 

 

Ingrese a [Personalización], desplácese para encontrar [Temas] y haga clic para ingresar; 

 

 

 

 

 

 

 

  



Desplácese hasta encontrar [Configuración del icono del escritorio] y haga clic para entrar 

Configure los iconos del escritorio según sea necesario en la ventana emergente; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Gestión de carga y energía 

 

Cuando la batería esté demasiado baja, aparecerá una advertencia de batería baja. Cargue la computadora a 
tiempo, de lo contrario, se dormirá automáticamente. Conéctese al adaptador de corriente, la luz indicadora de 
carga siempre está encendida, lo que indica que se está cargando. Si la luz está apagada, indica que no se está 
cargando o que está completamente cargada. La batería se carga más rápido cuando el equipo se apaga o entra 
en modo de suspensión. 

Haga clic en el icono de la batería en la barra de tareas en la parte inferior derecha del escritorio para verificar el 
nivel de la batería; 

 

Haga clic en el icono de nivel de batería en el menú emergente para ingresar a la página de configuración de 
administración de energía y batería; [Equilibrio: equilibrio entre la respuesta del sistema y el consumo de energía; 
mejor eficiencia energética: prefiera el ahorro de energía, una respuesta más lenta del sistema; mejor rendimiento: 
prefiera el rendimiento, la vida útil de la batería reducida con mayor calor;]. (Esta función no está disponible para 
algunos modelos). 

  



Cambiar de idioma 

 

Al seleccionar un cuadro de entrada, presione la [tecla de Windows] y la [barra espaciadora] en el teclado para 
cambiar entre idiomas; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Gestos del panel táctil 
 

 

 
Tocar con un dedo: equivalente al botón izquierdo del ratón 

 

 

Doble toque con un dedo: equivalente a hacer doble clic con el botón izquierdo 

del ratón 

 

 

 
Deslizar con un dedo: mover el cursor en el escritorio 

 

 

 
Clic izquierdo: equivalente a hacer clic con el botón izquierdo del ratón 

 

 

 
Clic derecho: equivalente a hacer clic con el botón derecho del ratón 

 

 

 
Tocar con dos dedos: equivalente a hacer clic con el botón derecho del ratón 

 

 

 
Deslizar verticalmente con dos dedos: desplazarse por la pantalla o el documento 

 

 

Pellizcar para abrir o estirar con dos dedos: para acercar/alejar las imágenes, 

páginas web, etc. durante la navegación. 

 

 

 
Tocar con tres dedos: abrir Buscar 

 

 

 
Desliza tres dedos hacia arriba: muestra todas las ventanas abiertas 

 

 

 
Deslizar hacia abajo con tres dedos: mostrar el escritorio 

 

 

 
Desliza tres dedos hacia la izquierda o hacia la derecha: alterna entre las aplicaciones 
abiertas 

 

 

 
Toque con cuatro dedos: abra rápidamente el Centro de actividades 

 

 



 

 

 

Fontos biztonsági utasítások 
 

 

• Ezt a készüléket olyan környezetben kell használni, ahol a környezeti hőmérséklet 5°C (41°F) és 35°C 
(95°F) között van 

• Ne tegye ki a készüléket esőnek vagy nedvességnek, és tartsa távol folyadékoktól. Ha víz vagy más 
folyadék fröccsent a készülékre, azonnal kapcsolja ki a készüléket, és várja meg, amíg teljesen megszárad, mielőtt 
újra bekapcsolná 

• Ne tegye ki a készüléket közvetlenül napsugárzásnak 

• Ne használjon erős oldószereket, folyékony mosószereket vagy más vegyszereket a készülék felületén 
vagy annak közelében, hogy megakadályozza a korróziót vagy a készülék felületének károsodását. 

• Ne tegye ki a fényképezőgépet poros környezetnek. 

• Ne használja a készüléket gázszivárgás esetén. 

• Ne tegye ki a készüléket erős mágneses vagy elektromos mezőknek. A készüléket repülőtéri 
röntgendetektorokon keresztül futtathatja. Javasoljuk azonban, hogy ne vezesse át készülékét a mágneses 
érzékelő portálokon, és ne tegye ki hordozható érzékelőknek. 

• Ne helyezzen semmilyen tárgyat a készülékre. 

• Ne helyezze a készüléket egyenetlen vagy instabil felületre. 

• Ügyeljen arra, hogy megvédje a készüléket a leeséstől vagy minden más ütéstől, amely károsíthatja. 

• Ne hagyja a készüléket az ölében vagy bármely más testrészén, hogy elkerülje a hő okozta sérülések 
kockázatát. 

• Kapcsolja ki a készüléket, mielőtt szállítaná, vagy olyan anyaggal takarná le, amely nem teszi lehetővé az 
optimális légáramlást. 

• Ne használjon sérült tápkábelt, tartozékot vagy más eszközt a készülékkel. 

• Javasoljuk, hogy kizárólag a készülékhez mellékelt tartozékokat (tápegység, kábelek stb.) használja. 

• Csak eredeti elemeket használjon. Az akkumulátor nem megfelelő akkumulátorra cserélése 
robbanásveszélyt okozhat. 

• Ne szerelje szét, ne módosítsa vagy javítsa saját maga a készüléket, mert ez érvénytelenítheti a garanciát. 

• Kérjük, rendszeresen készítsen biztonsági másolatot fontos tartalmáról az adatvesztés elkerülése 
érdekében. 

 

Cégünk nem vállal felelősséget a készülékben található tárgyak hardver vagy szoftver nem megfelelő 
használatából, karbantartás hiányából vagy egyéb véletlen eseményből eredő elvesztéséért vagy eltávolításáért. 

 

 

FIGYELMEZTET 
 

A tűz és áramütés kockázatának csökkentése érdekében ne távolítsa el a készülék fedelét 
(vagy hátulját). A szervizelést csak szakképzett szervizszemélyzetre bízza 

 

Ezt a terméket úgy tervezték, hogy lehetővé tegye az alkatrészek és alkatrészek megfelelő 
újrahasznosítását. Az áthúzott kerekes kukát ábrázoló szimbólum azt jelzi, hogy a készüléket nem 
szabad a kommunális hulladékkal együtt kidobni. Olvassa el az elektronikus eszközök 
ártalmatlanítására vonatkozó helyi előírásokat. 

 

Az áthúzott kerekes kukát ábrázoló szimbólum azt jelzi, hogy az akkumulátort nem szabad a 
kommunális hulladékkal együtt kidobni. Olvassa el a helyi előírásokat az akkumulátorok 
ártalmatlanítására vonatkozóan. 
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Bevezetés 

 

Köszönjük, hogy az Enerizer EnergyBooklaptopot választotta. 

Ez az útmutató lehetővé teszi a felhasználók számára, hogy a lehető leghamarabb megismerjék és 
megismerkedjenek a laptoppal  

 

Tartalomjegyzék 

Óvintézkedések használat előtt 

A laptop bemutatása 

- Rendszerindítás és inicializálás 

- Windows beállítások 

- A rendszer aktiválása 

- Rendszer helyreállítása 

- Csatlakoztassa a Bluetooth-t 

- Módosítsa a rendszer nyelvét 

- Asztali ikon beállítása 

- Töltés és energiagazdálkodás 

- Váltás a nyelvek között 

- Érintőpad gesztusok 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Óvintézkedések használat előtt 

 

1. Ez a termék 2,000 méter alatti nem trópusi területeken használható. 

2. Akadályozza meg, hogy a laptop a földre essen vagy erős ütést érjen. 

3. Ne használja hosszú távon olyan környezetben, ahol a levegő túl hideg, túl meleg (>35º), túl nedves vagy túl sok 
por. Ne tegye ki a laptopot napfénynek. 

4. Amennyire csak lehetséges, kerülje erős mágneses és erős statikus környezetben való használatát. 

5. Ha víz vagy más folyadék fröccsent a laptopra, azonnal zárja le, és ne használja, amíg meg nem szárad. 

6. Ne tisztítsa a laptopot vegyi elemet vagy más folyadékot tartalmazó mosószerrel, hogy elkerülje a korrózió 
okozta károkat és a nedvesedést. Ha valóban szükség van a tisztításra, tisztítsa meg száraz, puha ruhával, 
selyempapírral. 

7. Cégünk nem vállal felelősséget a gépen belüli anyagok elvesztéséért vagy törléséért, amelyet rendellenes 
szoftver és hardver működés, karbantartás vagy bármilyen más baleset okoz. 

8. Kérjük, bármikor készítsen biztonsági másolatot fontos anyagáról, hogy elkerülje az elvesztést. 

9. Kérjük, ne szerelje szét a laptopot egyedül; ellenkező esetben elveszíti a garanciális jogot. 

10. A Gyors használatra vonatkozó útmutatót és a vonatkozó szoftvert bármikor frissíteni kell. A frissített 
szoftververzióért látogasson el www.microsoft.com oldalra, ahol saját maga töltheti le, és másképp nem értesítjük. 
Ha bármi nem felel meg a Gyors használat útmutatójának, az anyagi tárgy az irányadó. 

11. Nem megfelelő típusú elemekre cserélve robbanást okozhat. Ügyeljen arra, hogy eredeti elemeket használjon. 

12. Csak a termék gyártója által szállított tápkábeleket és hálózati adaptereket használja. 

13. Egyes termékeknél opcionálisan egyenáramú kábellel van becsomagolva a hálózati adapter, kivéve a szállítást. 
A túlmelegedés elkerülése érdekében használat közben soha ne tekerje az egyenáramú kábelt az adapter köré. 

14. A tápkábeleket mindig úgy vezesse, hogy ne járjanak rá, ne botoljanak meg vagy ne csípődjenek be tárgyak. 

15. Óvja a tápkábeleket és a hálózati adaptereket a folyadékoktól. Például ne hagyja a tápkábelt vagy a hálózati 
adaptert mosogatók, kádak, WC-k közelében vagy folyékony tisztítószerrel tisztított padlón. A folyadékok 
rövidzárlatot okozhatnak, különösen, ha a tápkábelt vagy a hálózati adaptert nem megfelelő használat terhelte. A 
folyadékok a tápkábel csatlakozóinak és/vagy a hálózati adapter csatlakozóinak fokozatos korrózióját is 
okozhatják, ami végül túlmelegedést okozhat. 

16. Győződjön meg arról, hogy a tápkábel összes csatlakozója biztonságosan és teljesen be van dugva a 
konnektorokba. 

17. Ne használjon olyan hálózati adaptert, amely korróziót mutat a váltóáramú bemeneti érintkezőkön, vagy 
túlmelegedés jeleit mutatja (például deformálódott műanyag) a váltóáramú bemeneti érintkezőkön vagy bárhol a 
hálózati adapteren. 

18. Az esetleges túlmelegedés elkerülése érdekében ne takarja le a hálózati adaptert ruházattal vagy más tárggyal, 
ha a hálózati adapter elektromos aljzathoz van csatlakoztatva. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



BEMUTATJUK A 18,5 HÜVELYKES LAPTOPOT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                             2. HDMI 

3. TÖLTÉS JELZŐFÉNY                    4. TYPE-C 

5. DC TÖLTŐPORTHAT        6. TÁPELLÁTÁS JELZŐFÉNY 

7. CAPS LOCK JELZŐFÉNY            8. NUMER LOCK JELZŐFÉNY 

9. KAMERA                               10. BE/KI GOMB 

11. ÉRINTŐLAP                           12. FÜLES 

13. USBA3.0                                   14. USBA 2.0 

15. TF  KÁRTYA NYÍLÁS      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Rendszerindítás és inicializálás 

 

1. Kapcsolja be a számítógépet, és nyomja meg a bekapcsológombot         a rendszerindításhoz. 

A számítógép első bekapcsolásakor először csatlakoztassa a hálózati adaptert, majd a számítógép automatikusan 
bekapcsol. Amint a képernyő világít, lépjen be a rendszerindítási beállítási felületre. 

Amikor a számítógép ki van kapcsolva vagy alvó állapotba kerül, a bekapcsológomb rövid megnyomásával 
bekapcsolható vagy felébreszthető, amíg a billentyűzet jelzőfénye ki nem gyullad. 

Használat közben kattintson a           >           gombra a számítógép alvó állapotba helyezéséhez, leállításához 
vagy újraindításához.  

Kényszerleállítás: nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsológombot legalább 10 másodpercig a leállítás 
kényszerítéséhez. A kényszerleállítás a nem mentett adatok elvesztését eredményezi, kérjük, óvatosan használja. 

 

2. Az első indításkor a rendszer belép az inicializálási folyamatba, amely eltarthat egy ideig. Kérjük, várjon 
türelmesen, amíg megjelenik a nyelvválasztó felület. 

 

 

3. Válassza ki az igényeinek megfelelő nyelvet, majd kattintson az [Igen] gombra. 

4. Válassza ki a megfelelő országot (régiót), majd kattintson az [Igen] gombra. 

5. Válassza ki a megfelelő billentyűzetkiosztást.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ha nincs szükség második billentyűzetkiosztásra, válassza a [Kihagyás] lehetőséget. 

  



6. Olvassa el a licencszerződést, és kattintson az [Elfogadás] gombra a rendszerbe való belépéshez. 

 

7. Adja meg a felhasználónevet, majd kattintson a [Tovább] gombra. 

8. Válassza ki a jelszó beállítását az Ön igényei szerint; ha nincs szüksége jelszóra, kattintson közvetlenül a 
[Tovább] gombra. 

9. Válassza ki az adatvédelmi beállításokat a tényleges igények alapján. Az oldal hosszú. A görgetéshez 
görgetheti az egeret, vagy kattintson a [Tovább] gombra. A beállítások elvégzése után kattintson az [Igen] gombra. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. A fenti beállítások elvégzése után a rendszer folytatja az inicializálás utolsó lépéseit. Ebben az időszakban 
gondoskodjon elegendő áramellátásról, és ne kapcsolja ki a számítógépet (ajánlott a tápegységhez csatlakoztatni). 
A következő felület jelenik meg, jelezve az inicializálás befejezését. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. A Windows 11 első használatakor először olvassa el a [Első lépések] útmutatót a Start menüben. 
Segítségével gyorsan elsajátíthatja a Windows 11 különböző funkcióit. 

  



Windows beállítások 

 

Csatlakozás hálózathoz 

 

Kattintson              az asztal jobb alsó sarkában található tálcára, majd kattintson a nyílra az előugró menüben; 

 

 

Görgessen a csatlakoztatni kívánt WiFi megkereséséhez, majd kattintson a [Csatlakozás] gombra; 

Adja meg a hálózati biztonsági kulcsot, majd kattintson a [Tovább] gombra; (nincs biztonsági kulcs a nyílt vezeték 
nélküli hálózatokhoz) 

A jelszó és egyéb információk ellenőrzése után a hálózat csatlakozik. 

 

Rendszeraktiválás 

 

Amikor a számítógép csatlakozik az internethez, csatlakozik a Microsoft szerverhez, és elkezdi aktiválni a 
rendszert. 

Kövesse az alábbi lépéseket a rendszeraktiválási állapot ellenőrzéséhez:  

Lépjen be a [Start] menübe, és kattintson a [Beállítások] gombra; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Válassza a [Rendszer] lehetőséget, majd kattintson az [Aktiválás] gombra a jobb oldalon 

 

Ha a rendszer aktiválva van, a következő információkat láthatja [Aktiválás: A Windows aktiválva van]; 

 

Rendszer helyreállítása 

 

A rendszer helyreállításához (gyári beállítások visszaállítása) kövesse az alábbi lépéseket. Adja meg a 
[Beállítások] gombot a fent leírtak szerint; 

Válassza a [Rendszer] lehetőséget, majd kattintson a [Helyreállítás] gombra a jobb oldalon; 

 

A [Számítógép visszaállítása] gombra kattintás után kövesse az utasításokat. 

 

 

  



Csatlakoztassa a Bluetooth-t 

 

Az asztal jobb alsó sarkában kattintson a nyílra, majd megjelenik a Bluetooth ikon; 

 

Kattintson a jobb gombbal a Bluetooth ikonra a menü felugrásához, majd kattintson a [Bluetooth-eszköz 
hozzáadása] lehetőségre; 

A felugró beállítások oldalon kattintson a jobb oldalon található [Eszköz hozzáadása] gombra 

 

Az új felugró ablakban válassza a [Bluetooth] lehetőséget; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Várja meg, amíg a rendszer megkeresi a közeli Bluetooth-eszközöket (kérjük, előre állítsa a szükséges Bluetooth-
eszközt párosítási módba). Amikor megjelenik a kívánt eszköz, kattintson a nevére a csatlakozáshoz 

Így a rendszer automatikusan csatlakozik az adott eszközhöz; (Ha párosítási kódra van szükség, kérjük, adja meg 
az utasítások alapján.) Csatlakozás után kattintson a [Befejezve] gombra a befejezéshez. 

  



Módosítsa a rendszer nyelvét 

 

Adja meg a [Beállítások] gombot a fent leírtak szerint; 

Írja be az [Idő és nyelv] parancsot, majd kattintson a [Régió és nyelv] gombra a jobb oldalon 

 

Kattintson a [Nyelv hozzáadása] gombra; 

Keresse meg a hozzáadni kívánt nyelvet a felugró ablakban, válassza ki, majd kattintson a [Tovább] gombra 

Válassza ki az [Opcionális nyelvi funkciókat] szükség szerint, majd kattintson a [Telepítés] gombra; 

A nyelvi csomagot online kell letölteni és telepíteni, és a telepítési idő a csatlakoztatott hálózattól függ, kérjük, 
várjon türelmesen; Telepítés közben a következő felület jelenik meg. Ha a sárga figyelmeztetés eltűnik, az azt jelzi, 
hogy a telepítés befejeződött, és folytathatja a következő lépéseket; 

 

A nyelvi csomag telepítésekor a [Windows megjelenítési nyelve] opcionális lesz, kiválaszthatja a nyelvet; 

Ha egy nyelv ki van választva, ki kell jelentkeznie, majd újra be kell jelentkeznie az új nyelv megjelenítéséhez. 
Mentse el a többi alkalmazást, majd kattintson a [Kijelentkezés] gombra; 

Amikor a rendszer ki van jelentkezve, kérjük, jelentkezzen be újra; 

Bejelentkezés után a rendszer nyelve a beállított nyelvre változik. (Mivel egyes beállítások és alkalmazásnevek 
csak angol nyelven érhetők el, a megjelenítési nyelv a módosítás után is angol lesz.) 

  



Asztali ikon beállítása 

 

Kattintson egy üres helyre az asztalon a [jobb egérgomb] segítségével. A következő párbeszédpanel jelenik meg. 
Válassza a [ Testreszabás ] lehetőséget; 

 

Írja be a [Testreszabás] parancsot, görgessen a [Témák] megkereséséhez, majd kattintson a belépéshez; 

 

Görgessen az [Asztali ikon beállításai] megkereséséhez, majd kattintson a belépéshez 

Szükség szerint állítsa be az asztali ikonokat a felugró ablakban; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Töltés és energiagazdálkodás 

 

Ha az akkumulátor túl alacsony, az alacsony töltöttségi szintre vonatkozó figyelmeztetés jelenik meg. Kérjük, 
időben töltse fel a számítógépet, különben automatikusan alvó állapotba kerül. Csatlakoztassa a hálózati 
adapterhez, a töltésjelző lámpa mindig világít, jelezve, hogy töltődik. Ha a jelzőfény nem világít, az azt jelzi, hogy 
nem töltődik vagy teljesen fel van töltve. Az akkumulátor gyorsabban töltődik, ha a számítógépet leállítják vagy alvó 
állapotba helyezik. 

Kattintson a tészta ikonra az asztal jobb alsó sarkában található tálcán az akkumulátor töltöttségi szintjének 
ellenőrzéséhez; 

 

Kattintson az akkumulátor töltöttségi szintjére a felugró menüben az energiaellátás és az akkumulátorkezelés 
beállítási oldalára való belépéshez; [Egyensúly: egyensúly a rendszer reakciója és az energiafogyasztás között; 
legjobb energiahatékonyság: az energiatakarékosság, a lassabb rendszerreakció előnyben részesítése; legjobb 
teljesítmény: a teljesítmény előnyben részesítése, az akkumulátor élettartamának csökkentése megnövekedett hő 
mellett;]. (Ez a funkció egyes modelleknél nem érhető el.) 

 

Váltás a nyelvek között 

 

Beviteli mező kiválasztásakor nyomja meg a [Windows billentyű] és a [Szóköz] billentyűt a billentyűzeten a nyelvek 
közötti váltáshoz; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Érintőpad-kézmozdulatok 
 

 

 
Érintés egy ujjal: a bal egérgombbal egyenértékű 

 

 

Dupla koppintás egy ujjal: egyenértékű a bal egérgombbal való dupla 

kattintással 

 

 

 
Csúsztassa ujját egy ujjal: mozgassa a kurzort az asztalon 

 

 

 
Bal kattintás: egyenértékű a bal egérgombbal való kattintással 

 

 

 
Jobb kattintás: egyenértékű a jobb egérgombbal való kattintással 

 

 

 
Koppintás két ujjal: egyenértékű a jobb egérgombbal való kattintással 

 

 

 
Függőleges csúsztatás két ujjal: görgetés a képernyőn vagy a dokumentumban 

 

 

Csippentse szét vagy nyújtsa ki két ujjal: képek nagyításához/kicsinyítéséhez, 

weboldalak stb. böngészés közben. 

 

 

 
Koppintás három ujjal: Keresés megnyitása 

 

 

 
Csúsztassa felfelé három ujját: az összes megnyitott ablak megjelenítése 

 

 

 
Csúsztassa lefelé három ujját: az asztal megjelenítése 

 

 

 
Csúsztassa balra vagy jobbra három ujjal: váltás a megnyitott alkalmazások között 

 

 

 
Koppintás négy ujjal: gyorsan nyissa meg a Műveletközpontot 

 

  



 

 

Importanti istruzioni di sicurezza 
 

 

• Questo dispositivo deve essere utilizzato in un ambiente in cui la temperatura ambiente è compresa tra 
5°C (41°F) e 35°C (95°F) 

• Non esporre l'unità a pioggia o umidità e tenerla lontana da liquidi. In caso di schizzi d'acqua o altri liquidi 
sull'unità, spegnere immediatamente l'unità e attendere che sia completamente asciutta prima di riaccenderla 

• Non esporre il dispositivo direttamente alle radiazioni solari 

• Non utilizzare solventi aggressivi, detergenti liquidi o altri prodotti chimici sopra o vicino alla superficie 
dell'unità per prevenire la corrosione o il deterioramento della superficie dell'unità. 

• Non esporre la fotocamera a un ambiente polveroso. 

• Non utilizzare l'unità durante una fuga di gas. 

• Non esporre il dispositivo a forti campi magnetici o elettrici. È possibile far funzionare il dispositivo 
attraverso rilevatori di raggi X aeroportuali. Tuttavia, si consiglia di non far passare il dispositivo attraverso i portali 
di rilevamento magnetico o di esporlo a rilevatori portatili. 

• Non posizionare alcun oggetto sul dispositivo. 

• Non posizionare l'unità su una superficie irregolare o instabile. 

• Assicurarsi di proteggere l'unità da cadute o altri urti che potrebbero danneggiarla. 

• Non lasciare l'apparecchio acceso o caricato sulle ginocchia o in qualsiasi altra parte del corpo per evitare 
qualsiasi rischio di lesioni dovute al calore. 

• Spegnere l'unità prima di trasportarla o coprirla con un materiale che non consenta una circolazione 
ottimale dell'aria. 

• Non utilizzare cavi di alimentazione, accessori o altri dispositivi danneggiati con il dispositivo. 

• Si consiglia l'uso esclusivo degli accessori (alimentatore, cavi, ecc.) forniti con l'unità. 

• Utilizzare solo batterie originali. La sostituzione della batteria con una batteria non corretta può causare un 
rischio di esplosione. 

• Non smontare, modificare o riparare l'unità da soli, poiché ciò potrebbe invalidare la garanzia. 

• Si prega di eseguire regolarmente il backup dei contenuti importanti per evitare la perdita di dati. 

 

La nostra azienda non si assume alcuna responsabilità per la perdita o la rimozione di elementi contenuti nel 
dispositivo a causa di un uso improprio dell'hardware o del software, mancanza di manutenzione o qualsiasi altro 
evento accidentale. 

 

 

CAUTELA 
 

Per ridurre il rischio di incendi e scosse elettriche, non rimuovere il coperchio (o il retro) 
dell'unità. Rivolgersi per l'assistenza solo a personale di assistenza qualificato 

 

Questo prodotto è stato progettato per consentire il corretto riciclaggio di parti e componenti. Il 
simbolo che rappresenta un bidone della spazzatura barrato indica che il dispositivo non deve 
essere smaltito con i rifiuti urbani. Consultare le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi 
elettronici. 

 

Il simbolo che rappresenta un bidone della spazzatura barrato indica che la batteria non deve 
essere smaltita con i rifiuti urbani. Consultare le normative locali per lo smaltimento delle batterie. 

 

  

IT 



Introduzione 

 

Grazie per aver scelto il laptop Enerizer EnergyBook. 

Questa guida serve a consentire agli utenti di conoscere e familiarizzare con il laptop il prima possibile  

 

Contenuto 

Precauzioni prima dell'uso 

Presentazione del laptop 

- Avvio e inizializzazione del sistema 

- Impostazioni di Windows 

- Attivazione del sistema 

- Ripristino del sistema 

- Connetti il Bluetooth 

- Cambia la lingua del sistema 

- Impostazione dell'icona del desktop 

- Gestione della carica e dell'alimentazione 

- Passa da una lingua all'altra 

- Gesti del touchpad 

- Passa dai tasti di scelta rapida ai tasti funzione e viceversa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Precauzioni prima dell'uso 

 

1. Questo prodotto è adatto per l'uso in aree non tropicali al di sotto dei 2.000 metri. 

2. Evitare che il laptop cada a terra o venga urtato fortemente. 

3. Non utilizzarlo a lungo termine in ambienti in cui l'aria è troppo fredda, troppo calda (>35º), troppo umida o con 
troppa polvere. Non esporre il laptop alla luce solare. 

4. Evitare il più possibile di utilizzarlo in un ambiente fortemente magnetico e fortemente statico. 

5. Una volta che l'acqua o altri liquidi schizzano sul laptop, chiuderlo immediatamente e non utilizzarlo finché non si 
asciuga. 

6. Non pulire il laptop con detergenti contenenti elementi chimici o altri liquidi per evitare di causare danni dovuti 
alla corrosione e all'umidità. Se la pulizia è davvero necessaria, pulirla con carta velina morbida e asciutta. 

7. La nostra azienda non si assume alcuna responsabilità per la perdita o la cancellazione di materiale all'interno 
della macchina causata da un funzionamento anomalo del software e dell'hardware, dalla manutenzione o da 
qualsiasi altro incidente. 

8. Si prega di eseguire il backup del materiale importante in qualsiasi momento per evitare perdite. 

9. Si prega di non smontare il laptop da soli; In caso contrario si perde il diritto alla garanzia. 

10. La Guida rapida all'uso e il relativo software devono essere aggiornati in qualsiasi momento. Per la versione 
aggiornata del software, visitare www.microsoft.com per il download da soli e non verrà dato alcun preavviso in 
caso contrario. Se si riscontra qualcosa di incoerente con la Guida all'uso rapido, prevarrà l'oggetto materiale. 

11. La sostituzione con batterie di tipo errato può causare esplosioni. Assicurati di utilizzare batterie originali. 

12. Utilizzare solo i cavi di alimentazione e gli adattatori di alimentazione forniti dal produttore del prodotto. 

13. Alcuni prodotti potrebbero opzionalmente avere un adattatore di alimentazione avvolto con un cavo CC come 
eccezione per il solo trasporto. Per evitare il surriscaldamento, non avvolgere mai il cavo CC attorno all'adattatore 
durante l'utilizzo. 

14. Instradare sempre i cavi di alimentazione in modo che non vengano calpestati, inciampati o schiacciati da 
oggetti. 

15. Proteggere i cavi di alimentazione e gli adattatori di alimentazione dai liquidi. Ad esempio, non lasciare il cavo 
di alimentazione o l'adattatore di alimentazione vicino a lavandini, vasche, servizi igienici o su pavimenti puliti con 
detergenti liquidi. I liquidi possono causare un cortocircuito, in particolare se il cavo di alimentazione o l'adattatore 
di alimentazione sono stati sollecitati da un uso improprio. I liquidi possono anche causare una graduale corrosione 
dei terminali del cavo di alimentazione e/o dei terminali del connettore su un adattatore di alimentazione, che può 
causare il surriscaldamento. 

16. Assicurarsi che tutti i connettori del cavo di alimentazione siano collegati saldamente e completamente alle 
prese. 

17. Non utilizzare adattatori di alimentazione che mostrino corrosione sui pin di ingresso CA o segni di 
surriscaldamento (come plastica deformata) sui pin di ingresso CA o in qualsiasi punto dell'adattatore di 
alimentazione. 

18. Per evitare possibili surriscaldamenti, non coprire l'adattatore di alimentazione con indumenti o altri oggetti 
quando l'adattatore di alimentazione è collegato a una presa elettrica. 

 

 

  



PRESENTAZIONE DEL LAPTOP DA 18,5'' 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                             2. HDMI 

3. SPIA DI RICARICA                    4. TYPE-C 

5. PORTA DI RICARICA CC        6. SPIA DI ALIMENTAZIONE 

7. SPIA BLOCCO MAIUSCOLO            8. SPIA BLOCCO NUMERICO 

9. FOTOCAMERA                              10. PULSANTE DI ACCENSIONE 

11. TOUCH PAD                           12. CUFFIE 

13. USBA3.0                                   14. USBA 2.0 

15. SLOT PER SCHEDA TF        

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Avvio e inizializzazione del sistema 

 

1. Accendere il computer e premere il pulsante di alimentazione            per l'avvio. 

Quando si accende il computer per la prima volta, collegare prima l'alimentatore, quindi il computer si accenderà 
automaticamente. Quando lo schermo si illumina, accedere all'interfaccia di configurazione dell'avvio. 

Quando il computer è spento o va in modalità di sospensione, può essere acceso o riattivato premendo 
brevemente il pulsante di accensione finché l'indicatore della tastiera non si accende. 

Durante l'uso, fare clic su           >           per mettere il computer in modalità di sospensione, spegnimento o riavvio.  

Spegnimento forzato: tenere premuto il pulsante di accensione per 10 secondi o più per forzare lo spegnimento. Lo 
spegnimento forzato comporterà la perdita di tutti i dati non salvati, si prega di usarlo con cautela. 

 

2. Al primo avvio, il sistema entrerà nel processo di inizializzazione che potrebbe richiedere del tempo. Si 
prega di attendere pazientemente fino a quando non viene visualizzata l'interfaccia di selezione della lingua. 

 

 

3. Seleziona una lingua in base alle tue esigenze e fai clic su [Sì]. 

4. Selezionare il paese (regione) corretto e fare clic su [Sì]. 

5. Selezionare un layout di tastiera appropriato.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Se non è necessario un secondo layout di tastiera, selezionare [Salta]. 

  



6. Leggere il contratto di licenza e fare clic su [Accetta] per accedere al sistema. 

 

 

7. Immettere il nome utente e fare clic su [Avanti]. 

8. Scegli di impostare una password in base alle tue esigenze; se non hai bisogno di una password, fai clic 
direttamente su [Avanti]. 

9. Scegli le impostazioni sulla privacy in base alle effettive esigenze. La pagina è lunga. È possibile scorrere il 
mouse o fare clic su [Avanti] per scorrere. Una volta completate le impostazioni, fare clic su [Sì]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Una volta completate le impostazioni di cui sopra, il sistema continuerà a completare i passaggi finali 
dell'inizializzazione. Durante questo periodo, assicurarsi che l'alimentazione sia sufficiente e non spegnere il 
computer (si consiglia di collegarlo a un alimentatore). Viene visualizzata l'interfaccia seguente, che indica il 
completamento dell'inizializzazione. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Quando si utilizza Windows 11 per la prima volta, in primo luogo, leggere la guida [Inizia] nel menu Start. 
Può aiutarti a padroneggiare rapidamente varie funzionalità di Windows 11. 

  



Impostazioni di Windows 

 

Connettersi a una rete 

 

Fare clic               sulla barra delle applicazioni in basso a destra del desktop e fare clic sulla freccia nel menu a 
comparsa; 

 

 

Scorri per trovare il WiFi da connettere e fai clic su [Connetti]; 

Immettere la chiave di sicurezza di rete e fare clic su [Avanti]; (nessuna chiave di sicurezza per le reti wireless 
aperte) 

Quando la password e altre informazioni sono state verificate, la rete è connessa. 

 

Attivazione del sistema 

 

Quando il computer è connesso a Internet, si connetterà al server Microsoft e inizierà ad attivare il sistema. 

Seguire i passaggi per verificare lo stato di attivazione del sistema:  

Accedere al menu [Start] e fare clic su [Impostazioni]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Seleziona [Sistema] e fai clic su [Attivazione] a destra 

 

 

Se il sistema è stato attivato, è possibile visualizzare le seguenti informazioni [Attivazione: Windows è attivato]; 

 

Ripristino del sistema 

 

Per il ripristino del sistema (ripristino delle impostazioni di fabbrica), attenersi alla seguente procedura. Accedere a 
[Impostazioni] come descritto sopra; 

Selezionare [Sistema] e fare clic su [Ripristino] a destra; 

 

 

Dopo aver fatto clic su [Ripristina PC], seguire le istruzioni. 

 

 

  



Connetti il Bluetooth 

 

In basso a destra del desktop, fai clic sulla freccia, quindi verrà visualizzata l'icona Bluetooth; 

 

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona Bluetooth per visualizzare il menu e fare clic su [Aggiungi un 
dispositivo Bluetooth]; 

Nella pagina pop-up delle impostazioni, fai clic su [Aggiungi un dispositivo] a destra 

 

 

Nella nuova finestra pop-up, selezionare [Bluetooth]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Attendere che il sistema cerchi i dispositivi Bluetooth nelle vicinanze (impostare in anticipo il dispositivo Bluetooth 
necessario sulla modalità di associazione). Quando viene visualizzato il dispositivo desiderato, fai clic sul suo 
nome per connetterti 

Pertanto, il sistema si collegherà automaticamente a quel dispositivo; (Se è necessario un codice di abbinamento, 
inserirlo in base alle richieste.) Una volta connesso, fare clic su [Completato] per terminare. 

  



Cambia la lingua del sistema 

 

Accedere a [Impostazioni] come descritto sopra; 

Inserisci [Ora e lingua] e fai clic su [Regione e lingua] a destra 

 

 

Fare clic su [Aggiungi una lingua]; 

Trova la lingua che desideri aggiungere nella finestra pop-up, selezionala, quindi fai clic su [Avanti] 

Scegliere [Funzioni lingua opzionali] in base alle esigenze e fare clic su [Installa]; 

Il language pack deve essere scaricato e installato online e il tempo di installazione dipende dalla rete connessa, 
attendere pazientemente; Durante l'installazione, apparirà la seguente interfaccia. Se l'avviso giallo scompare, 
indica che l'installazione è stata completata e puoi andare ai passaggi successivi; 

 

 

Quando il language pack è installato, [Lingua schermo Windows] sarà opzionale, è possibile scegliere una lingua; 

Quando viene selezionata una lingua, è necessario disconnettersi e quindi effettuare nuovamente l'accesso per 
visualizzare la nuova lingua. Salvare altre applicazioni e quindi fare clic su [Esci]; 

Quando il sistema è disconnesso, effettuare nuovamente l'accesso; 

Dopo aver effettuato l'accesso, la lingua del sistema viene modificata nella lingua impostata. Poiché alcune 
impostazioni e nomi di applicazioni sono disponibili solo in inglese, la lingua di visualizzazione sarà ancora l'inglese 
dopo la modifica. 

  



Impostazione dell'icona del desktop 

 

Fare clic su uno spazio vuoto sul desktop con il [tasto destro del mouse]. Verrà visualizzata la seguente finestra di 
dialogo. Scegli [Personalizza]; 

 

 

Immettere [Personalizzazione], scorrere per trovare [Temi] e fare clic per accedere; 

 

 

Scorri fino a trovare [Impostazioni icona desktop] e fai clic per accedere 

Imposta le icone del desktop secondo necessità nella finestra pop-up; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Gestione della carica e dell'alimentazione 

 

Quando la batteria è troppo scarica, viene visualizzato un avviso di batteria scarica. Si prega di caricare il computer 
in tempo, altrimenti andrà automaticamente in modalità di sospensione. Collegare all'alimentatore, la spia di carica 
è sempre accesa, indicando che è in carica. Se la spia è spenta, indica che non è in carica o che è completamente 
carica. La batteria si ricarica più velocemente quando il computer viene spento o entra in modalità di sospensione. 

Fare clic sull'icona della batteria nella barra delle applicazioni in basso a destra del desktop per controllare il livello 
della batteria; 

 

Fare clic sull'icona del livello della batteria nel menu a comparsa per accedere alla pagina delle impostazioni di 
alimentazione e gestione della batteria; [Bilanciamento: equilibrio tra risposta del sistema e consumo energetico; 
migliore efficienza energetica: preferire il risparmio energetico, risposta del sistema più lenta; migliori prestazioni: 
preferire le prestazioni, durata della batteria ridotta con aumento del calore;]. (Questa funzione non è disponibile 
per alcuni modelli.) 

 

Passa da una lingua all'altra 

 

Quando si seleziona una casella di input, premere il [tasto Windows] e la [barra spaziatrice] sulla tastiera per 
passare da una lingua all'altra; 

 

  



Gesti del touchpad 
 

 

 
Tocca con un dito: equivalente al pulsante sinistro del mouse 

 

 

Doppio tocco con un dito: equivale a fare doppio clic con il pulsante sinistro del 

mouse 

 

 

 
Scorri con un dito: sposta il cursore sul desktop 

 

 

 
Clic sinistro: equivale a fare clic con il pulsante sinistro del mouse 

 

 

 
Clic destro: equivale a fare clic con il tasto destro del mouse 

 

 

 
Toccare con due dita: equivale a fare clic con il tasto destro del mouse 

 

 

 
Scorri verticalmente con due dita: scorri lo schermo o il documento 

 

 

Pizzica per aprire o allungare con due dita: per ingrandire/rimpicciolire le immagini, 

pagine web, ecc. durante la navigazione. 

 

 

 
Tocca con tre dita: apri Cerca 

 

 

 
Scorri verso l'alto con tre dita: mostra tutte le finestre aperte 

 

 

 
Scorri verso il basso con tre dita: mostra il desktop 

 

 

 
Scorri verso sinistra o destra con tre dita: passa da un'app aperta all'altra 

 

 

 
Tocca con quattro dita: apri rapidamente il Centro operativo 

 

  



 

 

Belangrijke veiligheidsinstructies 
 

 

• Dit apparaat moet worden gebruikt in een omgeving met een omgevingstemperatuur tussen 5°C (41°F) en 
35°C (95°F) 

• Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht en houd het uit de buurt van vloeistoffen. Als er water of een 
andere vloeistof op het apparaat spat, schakelt u het apparaat onmiddellijk uit en wacht u tot het volledig droog is 
voordat u het weer inschakelt 

• Stel het apparaat niet rechtstreeks bloot aan zonnestraling 

• Gebruik geen sterke oplosmiddelen, vloeibare reinigingsmiddelen of andere chemicaliën op of in de buurt 
van het oppervlak van het apparaat om corrosie of verslechtering van het oppervlak van het apparaat te 
voorkomen. 

• Stel de camera niet bloot aan een stoffige omgeving. 

• Gebruik het apparaat niet tijdens een gaslek. 

• Stel het apparaat niet bloot aan sterke magnetische of elektrische velden. U kunt het apparaat door 
röntgendetectoren op luchthavens laten lopen. Het wordt echter aanbevolen om uw apparaat niet door de 
magnetische detectieportalen te leiden of bloot te stellen aan draagbare detectoren. 

• Plaats geen voorwerpen op het apparaat. 

• Plaats het apparaat niet op een oneffen of onstabiele ondergrond. 

• Zorg ervoor dat u het apparaat beschermt tegen vallen of andere stoten die het kunnen beschadigen. 

• Laat het apparaat niet op of geladen op uw schoot of enig ander deel van uw lichaam liggen om elk risico 
op hittegerelateerd letsel te voorkomen. 

• Schakel het apparaat uit voordat u het vervoert of afdekt met een materiaal dat geen optimale 
luchtcirculatie mogelijk maakt. 

• Gebruik geen beschadigde netsnoeren, accessoires of andere apparaten met uw apparaat. 

• Wij raden u aan uitsluitend de accessoires (voeding, kabels, enz.) te gebruiken die bij het apparaat worden 
geleverd. 

• Gebruik alleen originele batterijen. Het vervangen van de batterij door een verkeerde batterij kan 
explosiegevaar veroorzaken. 

• Demonteer, wijzig of repareer het apparaat niet zelf, omdat hierdoor de garantie kan vervallen. 

• Maak regelmatig een back-up van uw belangrijke inhoud om gegevensverlies te voorkomen. 

 

Ons bedrijf aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor het verlies of de verwijdering van items in het apparaat als 
gevolg van oneigenlijk gebruik van de hardware of software, gebrek aan onderhoud of enige andere onbedoelde 
gebeurtenis. 

 

VOORZICHTIGHEID 
 

Om het risico op brand en elektrische schokken te verminderen, mag u het deksel (of de 
achterkant) van het apparaat niet verwijderen. Laat onderhoud alleen over aan 
gekwalificeerd onderhoudspersoneel 

 

Dit product is ontworpen om een goede recycling van onderdelen en componenten mogelijk te 
maken. Het symbool dat een doorgekruiste afvalbak op wielen voorstelt, geeft aan dat het apparaat 
niet met het gemeentelijk afval mag worden weggegooid. Raadpleeg de plaatselijke voorschriften 
voor het weggooien van elektronische apparaten. 

 

Het symbool dat een doorgekruiste afvalbak op wielen voorstelt, geeft aan dat de batterij niet met 
het gemeentelijk afval mag worden weggegooid. Raadpleeg de plaatselijke voorschriften voor het 
weggooien van batterijen. 

  

NL 



Introductie 

 

Bedankt voor het kiezen van de Enerizer EnergyBook-laptop. 

Deze handleiding dient om gebruikers in staat te stellen de laptop zo snel mogelijk te leren kennen en ermee 
vertrouwd te raken  

 

Inhoud 

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik 

Maak kennis met de laptop 

- Systeem opstarten en initialisatie 

- Windows-instellingen 

- Systeem activering 

- Systeem herstel 

- Verbind Bluetooth 

- Wijzig de systeemtaal 

- Instelling bureaubladpictogram 

- Opladen en energiebeheer 

- Schakelen tussen talen 

- Touchpad-gebaren 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Voorzorgsmaatregelen voor gebruik 

 

1. Dit product is geschikt voor gebruik in niet-tropische gebieden onder de 2.000 meter. 

2. Voorkom dat de laptop op de grond valt of er sterk tegenaan wordt geslagen. 

3. Gebruik het niet op lange termijn in een omgeving waar de lucht te koud, te warm (>35º), te vochtig of met te 
veel stof is. Stel de laptop niet bloot aan zonlicht. 

4. Vermijd het gebruik ervan in de sterke magnetische en sterke statische omgeving zoveel mogelijk. 

5. Zodra er water of andere vloeistoffen op de laptop spatten, sluit u deze onmiddellijk en gebruikt u deze pas als 
deze is uitgedroogd. 

6. Reinig de laptop niet met een reinigingsmiddel dat een chemisch element of een andere vloeistof bevat om 
schade door corrosie en damp te voorkomen. Als schoonmaken echt nodig is, maak het dan schoon met een 
droge, zachte doek, tissuepapier. 

7. Ons bedrijf draagt geen enkele verantwoordelijkheid voor verlies of verwijdering van materiaal in de machine als 
gevolg van abnormale werking van software en hardware, onderhoud of enig ander ongeval. 

8. Maak op elk moment een back-up van uw belangrijke materiaal om verlies te voorkomen. 

9. Demonteer de laptop niet zelf; Anders verliest u het recht op garantie. 

10. De beknopte handleiding en de relevante software worden op elk moment bijgewerkt. Ga voor een bijgewerkte 
softwareversie naar www.microsoft.com om zelf te downloaden, en er zal geen kennisgeving anders worden 
gedaan. Als er iets wordt gevonden dat niet in overeenstemming is met de Gids voor snel gebruik, prevaleert het 
materiële object. 

11. Vervanging door batterijen van het verkeerde type kan een explosie veroorzaken. Zorg ervoor dat u originele 
batterijen gebruikt. 

12. Gebruik alleen de netsnoeren en netadapters die door de fabrikant van het product zijn geleverd. 

13. Bij sommige producten is de voedingsadapter optioneel omwikkeld met een gelijkstroomkabel als uitzondering 
voor alleen transport. Om oververhitting te voorkomen, mag u tijdens het gebruik nooit een DC-kabel om de 
adapter wikkelen. 

14. Leg netsnoeren altijd zo dat er niet op wordt gelopen, erover struikelt of bekneld raakt door voorwerpen. 

15. Bescherm netsnoeren en netadapters tegen vloeistoffen. Laat uw netsnoer of netadapter bijvoorbeeld niet 
achter in de buurt van gootstenen, badkuipen, toiletten of op vloeren die zijn gereinigd met vloeibare 
reinigingsmiddelen. Vloeistoffen kunnen kortsluiting veroorzaken, vooral als het netsnoer of de netadapter onder 
spanning is komen te staan door verkeerd gebruik. Vloeistoffen kunnen ook geleidelijke corrosie van de 
aansluitingen van het netsnoer en/of de connectoraansluitingen op een voedingsadapter veroorzaken, wat 
uiteindelijk kan leiden tot oververhitting. 

16. Zorg ervoor dat alle connectoren van het netsnoer stevig en volledig zijn aangesloten op het stopcontact. 

17. Gebruik geen voedingsadapter die corrosie vertoont bij de ac-ingangspinnen of tekenen van oververhitting 
vertoont (zoals vervormd plastic) bij de ac-ingangspinnen of waar dan ook op de voedingsadapter. 

18. Om mogelijke oververhitting te voorkomen, mag u de netadapter niet afdekken met kleding of andere 
voorwerpen wanneer de netadapter op een stopcontact is aangesloten. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



INTRODUCTIE VAN DE LAPTOP 18,5'' 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                             2. HDMI 

3. OPLADELAMPJE                    4. TYPE-C 

5. DC-OPLADINGSPOORT        6. STROOMINDICATORLAMPJE 

7. CAPS LOCK-LAMPJE             8. NUMER LOCK-LAMPJE 

9. CAMERA                               10. AAN/UIT-KNOP 

11. TOUCH PAD                           12. HEADSET 

13. USBA3.0                                   14. USBA 2.0 

15. TF  KAARTLEZER     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Systeem opstarten en initialisatie 

 

1. Schakel de computer in en druk op de aan/uit-knop          om op te starten. 

Wanneer u de computer voor de eerste keer inschakelt, sluit u eerst de voedingsadapter aan, waarna de computer 
automatisch wordt ingeschakeld. Terwijl het scherm oplicht, gaat u naar de interface voor het opstarten. 

Wanneer de computer is uitgeschakeld of in de slaapstand gaat, kan deze worden ingeschakeld of uit de 
sluimerstand worden gehaald door kort op de aan/uit-knop te drukken totdat de toetsenbordindicator oplicht. 

Klik tijdens het gebruik op          >          om de computer in de sluimerstand te zetten, af te sluiten of opnieuw op te 
starten.  

Geforceerde uitschakeling: houd de aan/uit-knop 10 seconden of langer ingedrukt om geforceerd uit te schakelen. 
De geforceerde uitschakeling leidt tot het verlies van niet-opgeslagen gegevens, gebruik deze met voorzichtigheid. 

 

2. Wanneer het systeem voor de eerste keer opstart, gaat het systeem naar het initialisatieproces, dat enige 
tijd kan duren. Wacht geduldig tot de taalkeuze-interface verschijnt. 

 

 

3. Selecteer een taal op basis van uw behoeften en klik op [Ja]. 

4. Selecteer het juiste land (regio) en klik op [Ja]. 

5. Selecteer een geschikte toetsenbordindeling.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Als er geen tweede toetsenbordindeling nodig is, selecteert u [Overslaan]. 

  



6. Lees de licentieovereenkomst en klik op [Accepteren] om het systeem te openen. 

 

 

7. Voer de gebruikersnaam in en klik op [Volgende]. 

8. Kies ervoor om een wachtwoord in te stellen op basis van uw behoeften; als u geen wachtwoord nodig 
heeft, klikt u direct op [Volgende]. 

9. Kies privacy-instellingen op basis van de werkelijke behoeften. De pagina is lang. U kunt met de muis 
scrollen of op [Volgende] klikken om te scrollen. Wanneer u de instellingen hebt voltooid, klikt u op [Ja]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Wanneer de bovenstaande instellingen zijn voltooid, gaat het systeem verder met het voltooien van de 
laatste stappen van de initialisatie. Zorg gedurende deze periode voor voldoende stroom en sluit de computer niet 
af (aansluiting op een voeding wordt aanbevolen). De volgende interface verschijnt die aangeeft dat de initialisatie 
is voltooid. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Wanneer u Windows 11 voor het eerst gebruikt, leest u eerst de handleiding [Aan de slag] in het menu 
Start. Het kan u helpen verschillende functies van Windows 11 snel onder de knie te krijgen. 

  



Windows-instellingen 

 

Verbinding maken met een netwerk 

 

Klik             op de taakbalk rechtsonder op het bureaublad en klik op de pijl in het pop-upmenu. 

 

 

Scroll om de wifi te vinden die moet worden verbonden en klik op [Verbinden]; 

Voer de netwerkbeveiligingssleutel in en klik op [Volgende]; (geen beveiligingssleutel voor open draadloze 
netwerken) 

Wanneer het wachtwoord en andere informatie zijn geverifieerd, wordt het netwerk verbonden. 

 

Systeem activering 

 

Wanneer de computer is verbonden met internet, maakt deze verbinding met de Microsoft-server en begint het 
systeem te activeren. 

Volg de stappen om de activeringsstatus van het systeem te controleren:  

Ga naar het menu [Start] en klik op [Instellingen]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Selecteer [Systeem] en klik aan de rechterkant op [Activering] 

 

 

Als het systeem is geactiveerd, ziet u de volgende informatie [Activering: Windows is geactiveerd]; 

 

Systeem herstel 

 

Volg de onderstaande stappen voor systeemherstel (fabrieksreset). Voer [Instellingen] in zoals hierboven 
beschreven; 

Selecteer [Systeem] en klik aan de rechterkant op [Herstel]; 

 

 

Nadat u op [PC resetten] hebt geklikt, volgt u de aanwijzingen. 

 

 

  



Verbind Bluetooth 

 

Klik rechtsonder op het bureaublad op de pijl en vervolgens verschijnt het Bluetooth-pictogram; 

 

 

Klik met de rechtermuisknop op het Bluetooth-pictogram om het menu te openen en klik op [Een Bluetooth-
apparaat toevoegen]; 

Klik op de pagina met pop-upinstellingen aan de rechterkant op [Een apparaat toevoegen] 

 

 

Selecteer in het nieuwe pop-upvenster [Bluetooth]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wacht tot het systeem naar Bluetooth-apparaten in de buurt heeft gezocht (stel het benodigde Bluetooth-apparaat 
van tevoren in op de koppelingsmodus). Wanneer het gewenste apparaat verschijnt, klikt u op de naam om 
verbinding te maken 

Het systeem maakt dus automatisch verbinding met dat apparaat; (Als een koppelingscode nodig is, voert u deze 
in op basis van de aanwijzingen.) Wanneer de verbinding is gemaakt, klikt u op [Voltooid] om te voltooien. 

  



Wijzig de systeemtaal 

 

Voer [Instellingen] in zoals hierboven beschreven; 

Voer [Tijd en taal] in en klik aan de rechterkant op [Regio en taal] 

 

 

Klik op [Een taal toevoegen]; 

Zoek de taal die u wilt toevoegen in het pop-upvenster, selecteer deze en klik vervolgens op [Volgende] 

Kies indien nodig [Optionele taalfuncties] en klik op [Installeren]; 

Het taalpakket moet online worden gedownload en geïnstalleerd, en de installatietijd is afhankelijk van het 
aangesloten netwerk, wacht geduldig; Tijdens de installatie verschijnt de volgende interface. Als de gele 
waarschuwing verdwijnt, geeft dit aan dat de installatie is voltooid en kunt u naar de volgende stappen gaan; 

 

 

Wanneer het taalpakket is geïnstalleerd, is [Windows Display Language] optioneel, u kunt een taal kiezen; 

Wanneer een taal is geselecteerd, moet u zich afmelden en vervolgens opnieuw aanmelden om de nieuwe taal 
weer te geven. Sla andere applicaties op en klik vervolgens op [Afmelden]; 

Wanneer het systeem is uitgelogd, log dan opnieuw in; 

Na het inloggen wordt de systeemtaal gewijzigd naar de ingestelde taal. (Aangezien sommige instellingen en 
toepassingsnamen alleen beschikbaar zijn in het Engels, is de weergavetaal voor deze instellingen nog steeds 
Engels nadat deze zijn gewijzigd.) 

  



Instelling bureaubladpictogram 

 

Klik op een lege ruimte op het bureaublad met de [rechtermuisknop]. Het volgende dialoogvenster verschijnt. Kies 
[Personaliseren]; 

 

Voer [Personalisatie] in, scrol om [Thema's] te vinden en klik om binnen te komen; 

 

Scroll om [Instellingen bureaubladpictogram] te vinden en klik om in te voeren 

Stel de bureaubladpictogrammen naar behoefte in het pop-upvenster in; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Laad- en energiebeheer 

 

Als de batterij bijna leeg is, verschijnt er een waarschuwing voor een bijna lege batterij. Laad de computer op tijd 
op, anders gaat hij automatisch in de slaapstand. Sluit de voedingsadapter aan, het oplaadindicatielampje brandt 
altijd om aan te geven dat deze wordt opgeladen. Als het lampje uit is, geeft dit aan dat het niet wordt opgeladen of 
volledig is opgeladen. De batterij laadt sneller op wanneer de computer wordt uitgeschakeld of in de sluimerstand 
gaat. 

Klik op het batterijpictogram in de taakbalk rechtsonder op het bureaublad om het batterijniveau te controleren; 

 

Klik op het pictogram voor het batterijniveau in het pop-upmenu om de instellingenpagina van stroom en 
batterijbeheer te openen; [Balans: balans tussen systeemrespons en stroomverbruik; beste energie-efficiëntie: geef 
de voorkeur aan energiebesparing, langzamere systeemrespons; beste prestaties: geef de voorkeur aan 
prestaties, kortere batterijduur met meer warmte;]. (Deze functie is niet beschikbaar voor sommige modellen.) 

 

Schakelen tussen talen 

 

Wanneer u een invoervak selecteert, drukt u op de [Windows-toets] en [Spatiebalk] op het toetsenbord om tussen 
talen te schakelen; 

 

 

 

 

 

 

  



Touchpad-bewegingen 
 

 

 
Tik met één vinger: gelijk aan de linkermuisknop 

 

 

Dubbeltikken met één vinger: komt overeen met dubbelklikken op de 

linkermuisknop 

 

 

 
Vegen met één vinger: verplaats de cursor op het bureaublad 

 

 

 
Linksklikken: komt overeen met klikken met de linkermuisknop 

 

 

 
Rechtsklikken: gelijk aan klikken met de rechtermuisknop 

 

 

 
Tikken met twee vingers: gelijk aan klikken met de rechtermuisknop 

 

 

 
Verticaal vegen met twee vingers: scroll door het scherm of document 

 

 

Knijp open of rek ze uit met twee vingers: om foto's in/uit te zoomen, 

webpagina's, enz. tijdens het browsen. 

 

 

 
Tik met drie vingers: open Zoeken 

 

 

 
Veeg met drie vingers omhoog: toon alle geopende vensters 

 

 

 
Veeg met drie vingers naar beneden: toon het bureaublad 

 

 

 
Veeg met drie vingers naar links of rechts: schakel tussen geopende apps 

 

 

 
Tikken met vier vingers: open snel het Action Center 

 

  



 

 

 

Ważne instrukcje bezpieczeństwa 
 

• To urządzenie musi być używane w środowisku, w którym temperatura otoczenia wynosi od 5°C (41°F) do 
35° (95°C) 

• Nie wystawiaj urządzenia na działanie deszczu lub wilgoci i trzymaj je z dala od płynów. W przypadku 
rozpryskiwania się wody lub innej cieczy na urządzenie, natychmiast wyłącz urządzenie i poczekaj, aż całkowicie 
wyschnie, zanim włączysz je ponownie 

• Nie wystawiaj urządzenia bezpośrednio na promieniowanie słoneczne 

• Nie używaj silnych rozpuszczalników, płynnych detergentów ani innych chemikaliów na powierzchni 
urządzenia lub w jej pobliżu, aby zapobiec korozji lub zniszczeniu powierzchni urządzenia. 

• Nie wystawiaj aparatu na działanie zakurzonego środowiska. 

• Nie używaj urządzenia podczas wycieku gazu. 

• Nie wystawiaj urządzenia na działanie silnych pól magnetycznych lub elektrycznych. Urządzenie można 
uruchomić za pomocą detektorów rentgenowskich na lotniskach. Zaleca się jednak, aby nie przepuszczać 
urządzenia przez portale wykrywania magnetycznego ani nie wystawiać go na działanie przenośnych detektorów. 

• Nie umieszczaj żadnych przedmiotów na urządzeniu. 

• Nie umieszczaj urządzenia na nierównej lub niestabilnej powierzchni. 

• Upewnij się, że chronisz urządzenie przed upadkami lub innymi uderzeniami, które mogą je uszkodzić. 

• Nie pozostawiaj urządzenia włączonego ani załadowanego na kolanach lub jakiejkolwiek innej części ciała, 
aby uniknąć ryzyka obrażeń związanych z wysoką temperaturą. 

• Wyłącz urządzenie przed transportem lub przykryciem materiałem, który nie pozwala na optymalną 
cyrkulację powietrza. 

• Nie używaj uszkodzonych przewodów zasilających, akcesoriów ani innych urządzeń z urządzeniem. 

• Zalecamy wyłączne korzystanie z akcesoriów (zasilacz, itp.) dostarczonych z urządzeniem. 

• Używaj tylko oryginalnych baterii. Wymiana baterii na niewłaściwą baterię może spowodować ryzyko 
wybuchu. 

• Nie demontuj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj urządzenia samodzielnie, ponieważ może to spowodować 
utratę gwarancji. 

• Regularnie twórz kopie zapasowe ważnych treści, aby uniknąć utraty danych. 

 

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialności za utratę lub usunięcie elementów znajdujących się w urządzeniu z 
powodu niewłaściwego użytkowania sprzętu lub oprogramowania, braku konserwacji lub innego przypadkowego 
zdarzenia. 

 

OSTROŻNOŚĆ 

 
 

Aby zmniejszyć ryzyko pożaru i porażenia prądem, nie zdejmuj pokrywy (ani tylnej części) 
urządzenia. Zlecanie naprawy należy powierzać wyłącznie wykwalifikowanemu personelowi 
serwisowemu 

 

Ten produkt został zaprojektowany, aby umożliwić prawidłowy recykling części i komponentów. 
Symbol przedstawiający przekreślony kosz na kółkach oznacza, że urządzenia nie należy 
wyrzucać razem z odpadami komunalnymi. Zapoznaj się z lokalnymi przepisami dotyczącymi 
utylizacji urządzeń elektronicznych. 

 

Symbol przedstawiający przekreślony kosz na kółkach oznacza, że baterii nie należy wyrzucać 
wraz z odpadami komunalnymi. Zapoznaj się z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji baterii. 

  

PL 



Wprowadzenie 

 

Dziękujemy za wybranie laptopa Enerizer EnergyBook. 

Ten przewodnik ma na celu umożliwienie użytkownikom jak najszybszego zapoznania się i zapoznania się z 
laptopem  

 

Treść 

Środki ostrożności przed użyciem 

Przedstawiamy laptopa 

- Uruchamianie i inicjalizacja systemu 

- Ustawienia systemu Windows 

- Aktywacja systemu 

- Odzyskiwanie systemu 

- Podłącz Bluetooth 

- Zmień język systemu 

- Ustawienie ikony pulpitu 

- Zarządzanie ładowaniem i energią 

- Przełączaj się między językami 

- Gesty na panelu dotykowym 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Środki ostrożności przed użyciem 

 

1. Ten produkt nadaje się do użytku w obszarach nietropikalnych poniżej 2,000 metrów. 

2. Chroń laptopa przed upadkiem na ziemię lub silnym uderzeniem. 

3. Nie używaj go przez długi czas w środowisku, w którym powietrze jest zbyt zimne, zbyt gorące (>35º), zbyt 
wilgotne lub ze zbyt dużą ilością kurzu. Nie wystawiaj laptopa na działanie promieni słonecznych. 

4. W miarę możliwości unikaj używania go w silnym środowisku magnetycznym i silnym statycznym. 

5. Gdy woda lub inna ciecz rozpryskuje się na laptopa, natychmiast go zamknij i nie używaj, dopóki nie wyschnie. 

6. Nie czyść laptopa żadnym detergentem zawierającym pierwiastek chemiczny lub innym płynem, aby uniknąć 
uszkodzenia z powodu korozji i zawilgocenia. Jeśli czyszczenie jest naprawdę konieczne, wyczyść go suchą, 
miękką szmatką bibułkową. 

7. Nasza firma nie ponosi żadnej odpowiedzialności za utratę lub usunięcie materiałów wewnątrz maszyny 
spowodowane nieprawidłowym działaniem oprogramowania i sprzętu, konserwacją lub jakimkolwiek innym 
wypadkiem. 

8. Utwórz kopię zapasową ważnych materiałów w dowolnym momencie, aby uniknąć utraty. 

9. Proszę nie demontować laptopa samodzielnie; W przeciwnym razie utracisz prawo do gwarancji. 

10. Skrócona instrukcja obsługi i odpowiednie oprogramowanie są aktualizowane w dowolnym momencie. Aby 
uzyskać zaktualizowaną wersję oprogramowania, odwiedź stronę www.microsoft.com w celu samodzielnego 
pobrania, a w przeciwnym razie nie zostanie podane żadne powiadomienie. Jeśli okaże się, że cokolwiek jest 
niezgodne z Skróconą instrukcją obsługi, przedmiot materialny ma pierwszeństwo. 

11. Wymiana baterii na baterie niewłaściwego typu może spowodować wybuch. Upewnij się, że używasz 
oryginalnych baterii. 

12. Używaj wyłącznie przewodów zasilających i zasilaczy dostarczonych przez producenta produktu. 

13. Niektóre produkty mogą opcjonalnie mieć zasilacz owinięty DC jako wyjątek tylko do transportu. Aby zapobiec 
przegrzaniu, nigdy nie owijaj prądu stałego wokół zasilacza podczas jego używania. 

14. Przewody zasilające należy zawsze układać w taki sposób, aby nie można było po nich chodzić, potykać się o 
nie ani przygniatać przedmiotami. 

15. Chroń przewody zasilające i zasilacze przed płynami. Na przykład nie zostawiaj przewodu zasilającego ani 
zasilacza w pobliżu zlewów, wanien, toalet lub na podłogach czyszczonych płynnymi środkami czyszczącymi. 
Płyny mogą spowodować zwarcie, szczególnie jeśli przewód zasilający lub zasilacz został obciążony przez 
niewłaściwe użytkowanie. Płyny mogą również powodować stopniową korozję końcówek przewodu zasilającego 
i/lub zacisków złączy zasilacza, co może ostatecznie doprowadzić do przegrzania. 

16. Upewnij się, że wszystkie złącza przewodu zasilającego są bezpiecznie i całkowicie podłączone do gniazdek. 

17. Nie używaj zasilacza, który wykazuje korozję na stykach wejściowych AC lub wykazuje oznaki przegrzania (np. 
zdeformowany plastik) na stykach wejściowych AC lub w dowolnym miejscu zasilacza. 

18. Aby zapobiec możliwemu przegrzaniu, nie przykrywaj zasilacza odzieżą ani innymi przedmiotami, gdy zasilacz 
jest podłączony do gniazdka elektrycznego. 

 

 

 

 

  



PRZEDSTAWIAMY LAPTOPA O PRZEKĄTNEJ 18,5 CALA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                              2. HDMI 

3. LAMPKA ŁADOWANIA                     4. TYP C 

5. PORT ŁADOWANIA DC         6. LAMPKA WSKAZUJĄCA ZASILANIE 

7. LAMPKA BLOKADY KAPITELEK            8. LAMPKA BLOKADY NUMERÓW 

9. APARAT                                10. PRZYCISK ZASILANIA 

11. PANEL DOTYKOWY                           12. SŁUCHAWKI 

13. USBA3.0                                    14. USBA 2.0 

15. GŁĘBOKA KARTA TF 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Uruchamianie i inicjalizacja systemu 

 

1. Włącz komputer i naciśnij przycisk zasilania            do uruchomienia. 

Włączając komputer po raz pierwszy, najpierw podłącz zasilacz, a następnie komputer włączy się automatycznie. 
Gdy ekran się zaświeci, przejdź do interfejsu konfiguracji rozruchu. 

Gdy komputer jest wyłączony lub przechodzi w stan uśpienia, można go włączyć lub obudzić, naciskając krótko 
przycisk zasilania, aż zaświeci się wskaźnik klawiatury. 

Podczas używania kliknij przycisk          >          ,aby przełączyć komputer w tryb uśpienia, wyłączyć go lub 
uruchomić ponownie.  

Wymuszone wyłączenie: naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 10 sekund lub dłużej, aby wymusić 
wyłączenie. Wymuszone zamknięcie spowoduje utratę wszelkich niezapisanych danych, należy z nich korzystać 
ostrożnie. 

 

2. Podczas pierwszego uruchamiania system przejdzie w proces inicjalizacji, który może zająć trochę czasu. 
Poczekaj cierpliwie, aż pojawi się interfejs wyboru języka. 

 

 

3. Wybierz język w zależności od potrzeb i kliknij przycisk [Yes] (Tak). 

4. Wybierz właściwy kraj (region) i kliknij przycisk [Yes] (Tak). 

5. Wybierz odpowiedni układ klawiatury.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jeśli nie ma potrzeby stosowania drugiego układu klawiatury, wybierz opcję [Pomiń]. 

  



6. Przeczytaj umowę licencyjną i kliknij [Akceptuj], aby wejść do systemu. 

 

 

7. Wprowadź nazwę użytkownika i kliknij przycisk [Dalej]. 

8. Wybierz, aby ustawić hasło w zależności od potrzeb; Jeśli hasło nie jest potrzebne, kliknij bezpośrednio 
[Dalej]. 

9. Wybierz ustawienia prywatności w oparciu o rzeczywiste potrzeby. Strona jest długa. Możesz przewinąć 
mysz lub kliknąć [Dalej], aby przewinąć. Po wprowadzeniu ustawień kliknij przycisk [Tak]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Po wprowadzeniu powyższych ustawień system będzie kontynuował wykonywanie ostatnich kroków 
inicjalizacji. W tym okresie należy zapewnić wystarczającą moc i nie wyłączać komputera (zalecane jest 
podłączenie do źródła zasilania). Pojawi się następujący interfejs, wskazujący zakończenie inicjalizacji. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Korzystając z systemu Windows 11 po raz pierwszy, najpierw przeczytaj przewodnik [Rozpocznij] w menu 
Start. Może pomóc w szybkim opanowaniu różnych funkcji systemu Windows 11. 

  



Ustawienia systemu Windows 

 

Nawiązywanie połączenia z siecią 

 

Kliknij             na pasku zadań w prawym dolnym rogu pulpitu, a następnie kliknij strzałkę w menu podręcznym; 

 

 

Przewiń, aby znaleźć Wi-Fi, które chcesz podłączyć, i kliknij [Połącz]; 

Wprowadź klucz zabezpieczeń sieciowych i kliknij przycisk [Next] (Dalej); (brak klucza zabezpieczeń dla otwartych 
sieci bezprzewodowych) 

Po zweryfikowaniu hasła i innych informacji sieć jest podłączona. 

 

Aktywacja systemu 

 

Gdy komputer jest podłączony do Internetu, połączy się z serwerem firmy Microsoft i rozpocznie aktywację 
systemu. 

Postępuj zgodnie z instrukcjami, aby sprawdzić stan aktywacji systemu:  

Wejdź do menu [Start] i kliknij [Ustawienia]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Wybierz [System] i kliknij [Aktywacja] po prawej stronie 

 

 

Jeśli system został aktywowany, można zobaczyć następujące informacje [Aktywacja: system Windows jest 
aktywowany]; 

 

Odzyskiwanie systemu 

 

Aby odzyskać system (przywrócić ustawienia fabryczne), wykonaj poniższe czynności. Wprowadź [Ustawienia] 
zgodnie z powyższym opisem; 

Wybierz [System] i kliknij [Odzyskiwanie] po prawej stronie; 

 

 

Po kliknięciu przycisku [Reset PC] (Resetuj komputer) postępuj zgodnie z instrukcjami. 

 

 

  



Podłącz Bluetooth 

 

W prawym dolnym rogu pulpitu kliknij strzałkę, a następnie pojawi się ikona Bluetooth; 

 

 

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikonę Bluetooth, aby wyświetlić menu, a następnie kliknij [Dodaj urządzenie 
Bluetooth]; 

Na stronie ustawień wyskakującego okienka kliknij [Dodaj urządzenie] po prawej stronie 

 

 

W nowym wyskakującym oknie wybierz [Bluetooth]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Poczekaj, aż system wyszuka pobliskie urządzenia Bluetooth (wcześniej ustaw potrzebne urządzenie Bluetooth w 
trybie parowania). Gdy pojawi się żądane urządzenie, kliknij jego nazwę, aby się połączyć 

W ten sposób system automatycznie połączy się z tym urządzeniem; (Jeśli potrzebny jest kod parowania, 
wprowadź go zgodnie z wyświetlanymi instrukcjami.) Po nawiązaniu połączenia kliknij przycisk [Completed] 
(Zakończono), aby zakończyć. 

  



Zmień język systemu 

 

Wprowadź [Ustawienia] zgodnie z powyższym opisem; 

Wprowadź [Czas i Język] i kliknij [Region i Język] po prawej stronie 

 

 

Kliknij [Dodaj język]; 

Znajdź język, który chcesz dodać w wyskakującym okienku, wybierz go, a następnie kliknij [Dalej] 

W razie potrzeby wybierz [Opcjonalne funkcje językowe] i kliknij [Zainstaluj]; 

Pakiet językowy należy pobrać i zainstalować online, a czas instalacji zależy od podłączonej sieci, proszę cierpliwie 
czekać; Podczas instalacji pojawi się następujący interfejs. Jeśli żółte ostrzeżenie zniknie, oznacza to, że instalacja 
została zakończona i możesz przejść do następnych kroków; 

 

 

Po zainstalowaniu pakietu językowego [Język wyświetlania systemu Windows] będzie opcjonalny, możesz wybrać 
język; 

Po wybraniu języka należy się wylogować, a następnie zalogować ponownie, aby wyświetlić nowy język. Zapisz 
inne aplikacje, a następnie kliknij [Wyloguj]; 

Po wylogowaniu się z systemu zaloguj się ponownie; 

Po zalogowaniu język systemu zostaje zmieniony na ustawiony język. (Ponieważ niektóre ustawienia i nazwy 
aplikacji są dostępne tylko w języku angielskim, po zmianie język wyświetlania dla nich będzie nadal angielski). 

  



Ustawienie ikony pulpitu 

 

Kliknij puste miejsce na pulpicie za pomocą [prawego przycisku myszy]. Pojawi się następujące okno dialogowe. 
Wybierz opcję [Personalizuj]; 

 

 

Wpisz [Personalizacja], przewiń, aby znaleźć [Motywy] i kliknij, aby wejść; 

 

 

Przewiń, aby znaleźć [Ustawienia ikon pulpitu] i kliknij, aby wejść 

Ustaw ikony pulpitu zgodnie z potrzebami w wyskakującym okienku; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Zarządzanie ładowaniem i energią 

 

Gdy poziom naładowania baterii jest zbyt niski, pojawi się ostrzeżenie o niskim poziomie naładowania baterii. 
Naładuj komputer na czas, w przeciwnym razie automatycznie przejdzie w stan uśpienia. Podłącz do zasilacza, 
kontrolka ładowania jest zawsze włączona, wskazując, że trwa ładowanie. Jeśli lampka jest wyłączona, oznacza to, 
że urządzenie nie jest ładowane lub jest w pełni naładowane. Bateria ładuje się szybciej, gdy komputer jest 
wyłączony lub przechodzi w stan uśpienia. 

Kliknij ikonę baterii na pasku zadań w prawym dolnym rogu pulpitu, aby sprawdzić poziom naładowania baterii; 

 

 

Kliknij ikonę poziomu naładowania baterii w menu podręcznym, aby przejść do strony ustawień zarządzania 
zasilaniem i baterią; [Równowaga: równowaga między reakcją systemu a zużyciem energii; najlepsza efektywność 
energetyczna: preferowanie oszczędzania energii, wolniejsza reakcja systemu; najlepsza wydajność: preferowanie 
wydajności, skrócona żywotność baterii przy zwiększonym cieple;]. (Ta funkcja nie jest dostępna w niektórych 
modelach). 

 

Przełączanie między językami 

 

Wybierając pole wprowadzania, naciśnij [Windows] i [Spacja] na klawiaturze, aby przełączać się między językami; 

 

  



Gesty na płytce dotykowej 
 

 

 
Stuknięcie jednym palcem: odpowiednik lewego przycisku myszy 

 

 

Dwukrotne stuknięcie jednym palcem: odpowiednik dwukrotnego kliknięcia 

lewym przyciskiem myszy 

 

 

 
Przesuń jednym palcem: przesuń kursor na pulpicie 

 

 

 
Kliknięcie lewym przyciskiem myszy: odpowiednik kliknięcia lewym przyciskiem myszy 

 

 

 
Kliknij prawym przyciskiem myszy: odpowiednik kliknięcia prawym przyciskiem myszy 

 

 

 
Stuknięcie dwoma palcami: odpowiednik kliknięcia prawym przyciskiem myszy 

 

 

 
Przesuń dwoma palcami w pionie: przewijanie ekranu lub dokumentu 

 

 

Rozsuń lub rozciągnij dwoma palcami: aby powiększyć/pomniejszyć zdjęcia, 

stron internetowych itp. podczas przeglądania. 

 

 

 
Stuknij trzema palcami: otwórz Szukaj 

 

 

 
Przesuń trzema palcami w górę: pokaż wszystkie otwarte okna 

 

 

 
Przesuń trzema palcami w dół: pokaż biurko 

 

 

 
Przesuń trzema palcami w lewo lub w prawo: przełączaj się między otwartymi aplikacjami 

 

 

 
Stuknij czterema palcami: szybko otwieraj Centrum akcji 

 

  



 

 

 

Instruções de segurança importantes 
 

 

• Este dispositivo deve ser utilizado num ambiente em que a temperatura ambiente esteja compreendida 
entre 5°C (41°F) e 35° (95°C) 

• Não exponha a unidade à chuva ou humidade e mantenha-a afastada de líquidos. Em caso de salpicos de 
água ou outro líquido na unidade, desligue imediatamente a unidade e espere até que esteja completamente seca 
antes de ligá-la novamente 

• Não exponha o dispositivo diretamente à radiação solar 

• Não utilize solventes fortes, detergentes líquidos ou outros produtos químicos sobre ou perto da superfície 
da unidade para evitar a corrosão ou deterioração da superfície da unidade. 

• Não exponha a câmara a um ambiente poeirento. 

• Não utilize a unidade durante uma fuga de gás. 

• Não exponha o dispositivo a campos magnéticos ou elétricos fortes. Você pode executar o dispositivo 
através de detetores de raios-X do aeroporto. No entanto, recomenda-se não passar o seu dispositivo através dos 
portais de deteção magnética ou expô-lo a detetores portáteis. 

• Não coloque nenhum objeto no dispositivo. 

• Não coloque a unidade numa superfície irregular ou instável. 

• Certifique-se de proteger a unidade de quedas ou qualquer outro impacto que possa danificá-la. 

• Não deixe o aparelho ligado ou carregado no colo ou em qualquer outra parte do corpo para evitar 
qualquer risco de lesões relacionadas com o calor. 

• Desligue a unidade antes de transportá-la ou cobri-la com um material que não permita uma circulação de 
ar ideal. 

• Não utilize cabos de alimentação, acessórios ou outros dispositivos danificados com o dispositivo. 

• Recomendamos o uso exclusivo dos acessórios (fonte de alimentação, cabos, etc.) fornecidos com a 
unidade. 

• Utilize apenas pilhas originais. A substituição da bateria por uma bateria incorreta pode causar um risco de 
explosão. 

• Não desmonte, modifique ou repare a unidade por conta própria, pois isso pode anular a garantia. 

• Faça backup do seu conteúdo importante regularmente para evitar a perda de dados. 

 

Nossa empresa não aceita qualquer responsabilidade pela perda ou remoção de itens contidos no dispositivo 
devido ao uso indevido do hardware ou software, falta de manutenção ou qualquer outro evento acidental. 

 

ATENÇÃO 

 
 

Para reduzir o risco de incêndio e choque elétrico, não remova a tampa (ou as costas) da 
unidade. Remeter a manutenção apenas para pessoal de serviço qualificado 

 

Este produto foi concebido para permitir a reciclagem adequada de peças e componentes. O 
símbolo que representa um contentor de lixo com rodas barrado indica que o dispositivo não deve 
ser eliminado juntamente com resíduos urbanos. Consulte os regulamentos locais para eliminação 
de dispositivos eletrónicos. 

 

O símbolo que representa um contentor de lixo com rodas barrado indica que a bateria não deve 
ser eliminada juntamente com resíduos urbanos. Consulte os regulamentos locais para a 
eliminação de baterias. 

  

PT 



Introdução 

 

Obrigado por escolher o portátil Enerizer EnergyBook. 

Este guia serve para permitir que os usuários conheçam e se familiarizem com o laptop o mais rápido possível  

 

Índice 

Precauções antes de usar 

Apresentando o laptop 

- Inicialização do sistema & inicialização 

- Configurações do Windows 

- Ativação do sistema 

- Recuperação do sistema 

- Conecte Bluetooth 

- Alterar o idioma do sistema 

- Configuração do ícone da área de trabalho 

- Charge & gerenciamento de energia 

- Alternar entre idiomas 

- Gestos do touchpad 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Precauções antes de usar 

 

1. Este produto é adequado para uso em áreas não tropicais abaixo de 2.000 metros. 

2. Evite que o portátil caia no chão ou seja fortemente impactado. 

3. Não o utilize a longo prazo em qualquer ambiente onde o ar esteja demasiado frio, demasiado quente (>35º), 
demasiado húmido ou com demasiada poeira. Não exponha o portátil à luz solar. 

4. Evite usá-lo no ambiente magnético forte e estático forte, tanto quanto possível. 

5. Assim que respingar água ou outro líquido no portátil, feche-o imediatamente e não o utilize até secar. 

6. Não limpe o portátil com qualquer detergente que contenha elemento químico ou outro líquido para evitar 
causar danos devido à corrosão e ficar húmido. Se a limpeza for realmente necessária, limpe-a com papel de seda 
de pano macio seco. 

7. Nossa empresa não assumirá toda e qualquer responsabilidade por perda ou exclusão de material dentro da 
máquina causada devido a operação anormal de software e hardware, manutenção ou qualquer outro acidente. 

8. Por favor, faça backup do seu material importante a qualquer momento para evitar perdas. 

9. Por favor, não desmonte o laptop sozinho; caso contrário, perderá o direito à garantia. 

10. O Guia de Utilização Rápida e o respetivo software devem ser atualizados em qualquer momento. Para obter a 
versão atualizada do software, visite www.microsoft.com para fazer o download por si mesmo, e nenhum aviso 
será dado de outra forma. Se alguma coisa for considerada inconsistente com o Guia de Utilização Rápida, o 
objeto material prevalecerá. 

11. A substituição por baterias de tipo incorreto pode causar explosão. Certifique-se de usar baterias originais. 

12. Utilize apenas os cabos de alimentação e adaptadores de corrente fornecidos pelo fabricante do produto. 

13. Alguns produtos podem, opcionalmente, ter adaptador de alimentação envolvido com cabo CC como exceção 
apenas para transporte. Para evitar o sobreaquecimento, nunca envolva o cabo DC à volta do adaptador enquanto 
o utiliza. 

14. Sempre encaminhe os cabos de alimentação para que eles não sejam pisados, tropeçados ou apertados por 
objetos. 

15. Proteja os cabos de alimentação e adaptadores de corrente de líquidos. Por exemplo, não deixe o cabo de 
alimentação ou adaptador de energia perto de pias, banheiras, vasos sanitários ou em pisos limpos com produtos 
de limpeza líquidos. Os líquidos podem causar um curto-circuito, particularmente se o cabo de alimentação ou o 
adaptador de alimentação tiver sido estressado por uso indevido. Os líquidos também podem causar corrosão 
gradual dos terminais do cabo de alimentação e/ou dos terminais do conector em um adaptador de energia, o que 
pode eventualmente resultar em superaquecimento. 

16. Certifique-se de que todos os conectores do cabo de alimentação estão seguros e completamente ligados aos 
recipientes. 

17. Não utilize qualquer adaptador de corrente que mostre corrosão nos pinos de entrada CA ou que mostre sinais 
de sobreaquecimento (como plástico deformado) nos pinos de entrada CA ou em qualquer parte do adaptador de 
alimentação. 

18. Para evitar um possível sobreaquecimento, não cubra o adaptador de corrente com roupa ou outros objetos 
quando o adaptador de corrente estiver ligado a uma tomada elétrica. 

 

 

  



APRESENTANDO O LAPTOP 18.5'' 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                              2. HDMI 

3. LUZ DE CARREGAMENTO                    4. TIPO C 

5. PORTA DE CARREGAMENTO CC       6. LUZ INDICADORA DE ALIMENTAÇÃO 

7. LUZ DE BLOQUEIO DE CAPS            8. LUZ DE BLOQUEIO NUMÉRICO 

9. CÂMARA                                10. BOTÃO DE ALIMENTAÇÃO 

11. TOUCH PAD                            12. AUSCULTADORES 

13. USBA3.0                                    14. USBA 2.0 

15. RANHURA PARA CARTÃO TF 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Inicialização do sistema & inicialização 

 

1. Ligue o computador e pressione o botão liga/desliga           para arrancar. 

Ao ligar o computador pela primeira vez, ligue primeiro o adaptador de corrente e, em seguida, o computador liga-
se automaticamente. À medida que o ecrã se acende, entre na interface de configuração de arranque. 

Quando o computador é desligado ou entra em suspensão, ele pode ser ligado ou acordado pressionando 
rapidamente o botão liga/desliga até que o indicador do teclado se acenda. 

Durante o uso, clique em          >          para colocar o computador em suspensão, desligar ou reiniciar.  

Desligamento forçado: mantenha pressionado o botão liga/desliga por 10 segundos ou mais para forçar o 
desligamento. O desligamento forçado resultará na perda de quaisquer dados não salvos, use-os com cuidado. 

 

2. Ao inicializar pela primeira vez, o sistema entrará no processo de inicialização, o que pode levar algum 
tempo. Aguarde pacientemente até que a interface de seleção de idioma apareça. 

 

 

3. Selecione um idioma com base nas suas necessidades e clique em [Sim]. 

4. Selecione o país (região) correto e clique em [Sim]. 

5. Selecione um layout de teclado apropriado.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Se não houver necessidade de um segundo layout de teclado, selecione [Ignorar]. 

  



6. Leia o contrato de licença e clique em [Aceitar] para entrar no sistema. 

 

 

7. Introduza o nome de utilizador e clique em [Seguinte]. 

8. Opte por definir uma palavra-passe com base nas suas necessidades; se não precisar de uma palavra-
passe, clique diretamente em [Seguinte]. 

9. Escolha as configurações de privacidade com base nas necessidades reais. A página é longa. Você pode 
rolar o mouse ou clicar em [Next] para rolar. Quando concluir as configurações, clique em [Sim]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Quando as configurações acima forem concluídas, o sistema continuará a concluir as etapas finais de 
inicialização. Durante este período, certifique-se de energia suficiente e não desligue o computador (recomenda-
se a ligação a uma fonte de alimentação). A interface a seguir é exibida, indicando a conclusão da inicialização. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Ao usar o Windows 11 pela primeira vez, em primeiro lugar, leia o guia [Introdução] no menu Iniciar. Ele 
pode ajudá-lo a dominar vários recursos do Windows 11 rapidamente. 

  



Configurações do Windows 

 

Ligar a uma rede 

 

Clique             na barra de tarefas no canto inferior direito da área de trabalho e clique na seta no menu pop-up; 

 

 

Desloque-se para encontrar o WiFi a ligar e clique em [Ligar]; 

Introduza a chave de segurança de rede e clique em [Seguinte]; (sem chave de segurança para redes sem fio 
abertas) 

Quando a senha e outras informações são verificadas, a rede é conectada. 

 

Ativação do sistema 

 

Quando o computador estiver conectado à Internet, ele se conectará ao servidor da Microsoft e começará a ativar 
o sistema. 

Siga as etapas para verificar o status de ativação do sistema:  

Entre no menu [Iniciar] e clique em [Configurações]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Selecione [Sistema] e clique em [Ativação] à direita 

 

 

Se o sistema tiver sido ativado, você poderá ver as seguintes informações [Ativação: o Windows está ativado]; 

 

Recuperação do sistema 

 

Para recuperação do sistema (reposição de fábrica), siga os passos abaixo. Digite [Configurações] conforme 
descrito acima; 

Selecione [Sistema] e clique em [Recuperação] à direita; 

 

 

Depois de clicar em [Redefinir PC], siga as instruções. 

 

 

  



Ligar Bluetooth 

 

No canto inferior direito da área de trabalho, clique na seta e, em seguida, o ícone Bluetooth aparecerá; 

 

Clique com o botão direito do rato no ícone Bluetooth para abrir o menu e clique em [Adicionar um dispositivo 
Bluetooth]; 

Na página de configurações pop-up, clique em [Adicionar um dispositivo] à direita 

 

Na nova janela pop-up, selecione [Bluetooth]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Aguarde até que o sistema procure dispositivos Bluetooth próximos (defina o dispositivo Bluetooth necessário para 
o modo de emparelhamento com antecedência). Quando o dispositivo desejado aparecer, clique em seu nome 
para se conectar 

  



Assim, o sistema irá ligar-se automaticamente a esse dispositivo; (Se for necessário um código de 
emparelhamento, introduza-o com base nas instruções.) Quando estiver conectado, clique em [Concluído] para 
concluir. 

 

Alterar idioma do sistema 

 

Digite [Configurações] conforme descrito acima; 

Digite [Hora & Idioma] e clique em [Região & Idioma] à direita 

 

 

Clique em [Adicionar um idioma]; 

Encontre o idioma que pretende adicionar na janela pop-up, selecione-o e, em seguida, clique em [Seguinte] 

Escolha [Recursos de idioma opcionais] conforme necessário e clique em [Instalar]; 

O pacote de idiomas deve ser baixado e instalado on-line, e o tempo de instalação depende da rede conectada, 
aguarde pacientemente; Durante a instalação, a seguinte interface aparecerá. Se o aviso amarelo desaparecer, 
indica que a instalação está concluída e você pode ir para as próximas etapas; 

 

 

Quando o pacote de idiomas estiver instalado, [Idioma de Exibição do Windows] será opcional, você poderá 
escolher um idioma; 

Quando um idioma é selecionado, você precisa fazer logout e, em seguida, fazer login novamente para exibir o 
novo idioma. Guarde outras aplicações e, em seguida, clique em [Terminar sessão]; 

  



Quando o sistema estiver desconectado, faça login novamente; 

Após o login, o idioma do sistema é alterado para o idioma definido. (Como algumas configurações e nomes de 
aplicativos estão disponíveis apenas em inglês, o idioma de exibição para eles ainda será o inglês após a 
alteração.) 

 

Configuração do ícone da área de trabalho 

 

Clique num espaço em branco no ambiente de trabalho com o [botão direito do rato]. A caixa de diálogo a seguir 
será exibida. Escolha [Personalizar]; 

 

 

Digite [Personalização], role para encontrar [Temas] e clique para entrar; 

 

 

 

 

 

 

 

  



Desloque-se para encontrar [Definições do ícone do ambiente de trabalho] e clique para entrar 

Defina os ícones da área de trabalho conforme necessário na janela pop-up; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Carregar e gerenciar energia 

 

Quando a bateria estiver muito fraca, aparecerá um aviso de bateria fraca. Por favor, carregue o computador a 
tempo, caso contrário, ele irá automaticamente para o modo de suspensão. Ligue-se ao adaptador de 
alimentação, a luz indicadora de carregamento está sempre acesa, indicando que está a carregar. Se a luz estiver 
apagada, indica que não está a carregar ou totalmente carregada. A bateria carrega mais rapidamente quando o 
computador é desligado ou entra em modo de suspensão. 

Clique no ícone de massa na barra de tarefas no canto inferior direito da área de trabalho para verificar o nível da 
bateria; 

 

 

Clique no ícone de nível de bateria no menu pop-up para entrar na página de configurações de energia e 
gerenciamento de bateria; [Equilíbrio: equilíbrio entre a resposta do sistema e o consumo de energia; melhor 
eficiência energética: prefira economia de energia, resposta mais lenta do sistema; melhor desempenho: prefira 
desempenho, vida útil da bateria reduzida com aumento do calor;]. (Esta função não está disponível para alguns 
modelos.) 

  



Alternar entre idiomas 

 

Ao selecionar uma caixa de entrada, pressione a tecla [Windows] e [Barra de espaço] no teclado para alternar 
entre idiomas; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Gestos do touchpad 
 

 

 
Toque com um dedo: equivalente ao botão esquerdo do rato 

 

 

Toque duas vezes com um dedo: equivalente a clicar duas vezes no botão 

esquerdo do mouse 

 

 

 
Passe o dedo com um dedo: mova o cursor na área de trabalho 

 

 

 
Clique com o botão esquerdo: equivalente a clicar no botão esquerdo do rato 

 

 

 
Clique com o botão direito do mouse: equivalente a clicar no botão direito do mouse 

 

 

 
Toque com dois dedos: equivalente a clicar no botão direito do rato 

 

 

 
Deslize verticalmente com dois dedos: role a tela ou o documento 

 

 

Aperte ou estique com dois dedos: para ampliar / reduzir imagens, 

páginas web, etc. ao navegar. 

 

 

 
Toque com três dedos: abra a Pesquisa 

 

 

 
Deslize para cima com três dedos: mostrar todas as janelas abertas 

 

 

 
Deslize para baixo com três dedos: mostrar a área de trabalho 

 

 

 
Deslize para a esquerda ou para a direita com três dedos: alterne entre aplicações 
abertas 

 

 

 
Toque com quatro dedos: abra rapidamente o Centro de Ação 

 

  



 

 

 

 

Instrucțiuni importante de siguranță 
 

• Acest dispozitiv trebuie utilizat într-un mediu în care temperatura ambiantă este cuprinsă între 5°C (41°F) și 
35°C (95°F) 

• Nu expuneți unitatea la ploaie sau umiditate și țineți-o departe de lichide. În caz de stropire cu apă sau alt 
lichid pe unitate, opriți imediat unitatea și așteptați până când este complet uscată înainte de a o porni din nou 

• Nu expuneți dispozitivul direct la radiațiile solare 

• Nu utilizați solvenți puternici, detergenți lichizi sau alte substanțe chimice pe suprafața unității sau în 
apropierea acesteia pentru a preveni coroziunea sau deteriorarea suprafeței unității. 

• Nu expuneți camera la un mediu prăfuit. 

• Nu utilizați unitatea în timpul unei scurgeri de gaz. 

• Nu expuneți dispozitivul la câmpuri magnetice sau electrice puternice. Puteți rula dispozitivul prin 
detectoarele de raze X ale aeroportului. Cu toate acestea, este recomandat să nu treceți dispozitivul prin portalurile 
de detectare magnetică sau să-l expuneți la detectoare portabile. 

• Nu așezați obiecte pe dispozitiv. 

• Nu așezați unitatea pe o suprafață neuniformă sau instabilă. 

• Asigurați-vă că protejați unitatea de căderi sau orice alt impact care o poate deteriora. 

• Nu lăsați aparatul pornit sau încărcat în poală sau în orice altă parte a corpului pentru a evita orice risc de 
rănire legată de căldură. 

• Opriți unitatea înainte de a o transporta sau de a o acoperi cu un material care nu permite circulația optimă 
a aerului. 

• Nu utilizați cabluri de alimentare, accesorii sau alte dispozitive deteriorate cu dispozitivul. 

• Vă recomandăm utilizarea exclusivă a accesoriilor (sursă de alimentare, cabluri etc.) furnizate împreună cu 
unitatea. 

• Utilizați numai baterii originale. Înlocuirea bateriei cu o baterie incorectă poate provoca un risc de explozie. 

• Nu dezasamblați, modificați sau reparați singur unitatea, deoarece acest lucru poate anula garanția. 

• Vă rugăm să faceți copii de rezervă ale conținutului important în mod regulat pentru a evita pierderea 
datelor. 

 

Compania noastră nu își asumă nicio responsabilitate pentru pierderea sau îndepărtarea elementelor conținute în 
dispozitiv din cauza utilizării necorespunzătoare a hardware-ului sau software-ului, lipsei de întreținere sau a 
oricărui alt eveniment accidental. 

 

PRUDENȚĂ 

 

 
 

Pentru a reduce riscul de incendiu și electrocutare, nu scoateți capacul (sau spatele) 
unității. Adresați-vă service-ului numai personalului de service calificat 

 

Acest produs a fost conceput pentru a permite reciclarea corectă a pieselor și componentelor. 
Simbolul reprezentând un coș de gunoi tăiat indică faptul că dispozitivul nu trebuie aruncat 
împreună cu deșeurile municipale. Consultați reglementările locale pentru eliminarea dispozitivelor 
electronice. 

 

Simbolul reprezentând un coș de gunoi tăiat indică faptul că bateria nu trebuie aruncată împreună 
cu deșeurile municipale. Consultați reglementările locale pentru eliminarea bateriei. 

  

RO 



Introducere 

 

Vă mulțumim că ați ales laptopul Enerizer EnergyBook. 

Acest ghid servește pentru a permite utilizatorilor să cunoască și să se familiarizeze cu laptopul cât mai curând 
posibil  

 

Conținut 

Precauții înainte de utilizare 

Vă prezentăm laptopul 

- Pornirea și inițializarea sistemului 

- Setări Windows 

- Activarea sistemului 

- Recuperarea sistemului 

- Conectați Bluetooth 

- Schimbați limba sistemului 

- Setarea pictogramei desktop 

- Gestionarea încărcării și a energiei 

- Comutați între limbi 

- Gesturi touchpad 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Precauții înainte de utilizare 

 

1. Acest produs este potrivit pentru utilizare în zone non-tropicale sub 2.000 de metri altitudine 

2. Împiedicați laptopul să cadă la pământ sau să fie puternic lovit. 

3. Nu-l utilizați pe termen lung în niciun mediu în care aerul este prea rece, prea cald (>35ºC), prea umed sau cu 
prea mult praf. Nu expuneți laptopul la lumina soarelui. 

4. Evitați să îl utilizați pe cât posibil în mediul magnetic puternic și static puternic. 

5. Odată ce apa sau alt lichid stropește laptopul, închideți-l imediat și nu-l utilizați până când nu se usucă. 

6. Nu curățați laptopul cu detergent care conține elemente chimice sau alt lichid pentru a evita deteriorarea cauzată 
de coroziune și umezeală. Dacă curățarea este într-adevăr necesară, curățați-o cu hârtie absorbantă moale 
uscată. 

7. Compania noastră nu va purta nicio responsabilitate pentru pierderea sau ștergerea materialului din interiorul 
mașinii cauzată de funcționarea anormală a software-ului și hardware-ului, întreținerii sau a oricărui alt accident. 

8. Vă rugăm să faceți o copie de rezervă a materialului important în orice moment pentru a evita pierderea. 

9. Vă rugăm să nu dezasamblați laptopul singur; în caz contrar, veți pierde dreptul la garanție. 

10. Ghidul de utilizare rapidă și software-ul relevant se actualizează în orice moment. Pentru versiunea actualizată 
a software-ului, vizitați www.microsoft.com pentru descărcare de unul singur și nu se va da nicio notificare în alt 
mod. Dacă se constată că ceva nu este în concordanță cu Ghidul de utilizare rapidă, obiectul material va prevala. 

11. Înlocuirea cu baterii de tip incorect poate provoca explozie. Asigurați-vă că utilizați baterii originale. 

12. Utilizați numai cablurile de alimentare și adaptoarele de alimentare furnizate de producătorul produsului. 

13. Unele produse pot avea opțional adaptor de alimentare înfășurat cu cablu DC ca excepție numai pentru 
transport. Pentru a preveni supraîncălzirea, nu înfășurați niciodată cablul DC în jurul adaptorului în timp ce îl 
utilizați. 

14. Direcționați întotdeauna cablurile de alimentare astfel încât să nu fie călcate, împiedicate sau ciupite de 
obiecte. 

15. Protejați cablurile de alimentare și adaptoarele de alimentare de lichide. De exemplu, nu lăsați cablul de 
alimentare sau adaptorul de alimentare lângă chiuvete, căzi, toalete sau pe podele care sunt curățate cu produse 
de curățare lichide. Lichidele pot provoca un scurtcircuit, în special dacă cablul de alimentare sau adaptorul de 
alimentare au fost solicitate de utilizarea greșită. Lichidele pot provoca, de asemenea, coroziunea treptată a 
bornelor cablului de alimentare și/sau a bornelor conectorului de pe un adaptor de alimentare, ceea ce poate duce 
în cele din urmă la supraîncălzire. 

16. Asigurați-vă că toți conectorii cablului de alimentare sunt bine și complet conectați la prize. 

17. Nu utilizați niciun adaptor de alimentare care prezintă coroziune la pinii de intrare de curent alternativ sau 
prezintă semne de supraîncălzire (cum ar fi plastic deformat) la pinii de intrare de curent alternativ sau oriunde pe 
adaptorul de alimentare. 

18. Pentru a preveni posibila supraîncălzire, nu acoperiți adaptorul de alimentare cu haine sau alte obiecte atunci 
când adaptorul de alimentare este conectat la o priză electrică. 

 

 

 

  



VĂ PREZENTĂM LAPTOPUL DE 18,5 INCHI 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. USBA3.0                             2. HDMI 

3. LUMINĂ DE ÎNCĂRCARE                 4. TIP-C 

5. PORT DE ÎNCĂRCARE DC       6. LUMINĂ INDICATOR DE ALIMENTARE 

7. LUMINĂ CAPS LOCK             8. LUMINĂ NUMER LOCK 

9. CAMERĂ                               10. BUTON DE ALIMENTARE 

11. TOUCH PAD                           12. CĂȘTI 

13. USBA3.0                                   14. USBA 2.0 

15. SLOT PENTRU CARD TF 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

Pornirea și inițializarea sistemului 

 

1. Porniți computerul și apăsați butonul de pornire             pentru pornire. 

Când porniți computerul pentru prima dată, vă rugăm să conectați mai întâi adaptorul de alimentare, apoi 
computerul se va porni automat. Pe măsură ce ecranul se aprinde, intrați în interfața de configurare a încărcării. 

Când computerul este oprit sau intră în repaus, acesta poate fi pornit sau trezit prin apăsarea scurtă a butonului de 
pornire până când indicatorul tastaturii se aprinde. 

În timpul utilizării, faceți clic pe          >           pentru a pune computerul în repaus, oprire sau repornire.  

Oprire forțată: apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire timp de 10 secunde sau mai mult pentru a forța 
oprirea. Oprirea forțată va duce la pierderea oricăror date nesalvate, vă rugăm să le utilizați cu precauție. 

 

2. La pornirea pentru prima dată, sistemul va intra în procesul de inițializare, care poate dura ceva timp. Vă 
rugăm să așteptați cu răbdare până când apare interfața de selectare a limbii. 

 

 

3. Selectați o limbă în funcție de nevoile dvs. și faceți clic pe [Da]. 

4. Selectați țara (regiunea) corectă și faceți clic pe [Da]. 

5. Selectați un aspect de tastatură adecvat.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dacă nu este nevoie de un al doilea aspect de tastatură, vă rugăm să selectați [Omiteți]. 

  



6. Citiți acordul de licență și faceți clic pe [Accept] pentru a intra în sistem. 

 

 

7. Introduceți numele de utilizator și faceți clic pe [Următorul]. 

8. Alegeți să setați o parolă în funcție de nevoile dvs.; dacă nu aveți nevoie de o parolă, faceți clic direct pe 
[Următorul]. 

9. Alegeți setările de confidențialitate în funcție de nevoile reale. Pagina este lungă. Puteți derula mouse-ul 
sau faceți clic pe [Următorul] pentru a defila. Când finalizați setările, faceți clic pe [Da]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Când setările de mai sus sunt finalizate, sistemul va continua să finalizeze pașii finali de inițializare. În 
această perioadă, asigurați-vă o putere suficientă și nu opriți computerul (se recomandă conectarea la o sursă de 
alimentare). Apare următoarea interfață, indicând finalizarea inițializării. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Când utilizați Windows 11 pentru prima dată, în primul rând, vă rugăm să citiți ghidul [Introducere] din 
meniul Start. Vă poate ajuta să stăpâniți rapid diverse funcții ale Windows 11. 

  



Setări Windows 

 

Conectarea la o rețea 

 

Faceți clic               în bara de activități din partea dreaptă jos a desktopului și faceți clic pe săgeata din meniul pop-
up; 

 

 

Derulați pentru a găsi WiFi-ul care urmează să fie conectat și faceți clic pe [Conectare]; 

Introduceți cheia de securitate a rețelei și faceți clic pe [Următorul]; (fără cheie de securitate pentru rețele wireless 
deschise) 

Când parola și alte informații sunt verificate, rețeaua este conectată. 

 

Activarea sistemului 

 

Când computerul este conectat la Internet, acesta se va conecta la serverul Microsoft și va începe să activeze 
sistemul. 

Urmați pașii pentru a verifica starea de activare a sistemului:  

Intrați în meniul [Start] și faceți clic pe [Setări]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Selectați [Sistem] și faceți clic pe [Activare] în dreapta 

 

 

Dacă sistemul a fost activat, puteți vedea următoarele informații [Activare: Windows este activat]; 

 

Recuperarea sistemului 

 

Pentru recuperarea sistemului (resetare din fabrică), vă rugăm să urmați pașii de mai jos. Introduceți [Setări] așa 
cum este descris mai sus; 

Selectați [Sistem] și faceți clic pe [Recuperare] în dreapta; 

 

 

După ce faceți clic pe [Resetare PC], urmați instrucțiunile. 

 

 

  



Conectați Bluetooth 

 

În partea dreaptă jos a desktopului, faceți clic pe săgeată, apoi va apărea pictograma Bluetooth; 

 

 

Faceți clic dreapta pe pictograma Bluetooth pentru a afișa meniul și faceți clic pe [Adăugați un dispozitiv Bluetooth]; 

În pagina de setări pop-up, faceți clic pe [Adăugați un dispozitiv] în dreapta 

 

 

În noua fereastră pop-up, selectați [Bluetooth]; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Așteptați ca sistemul să caute dispozitive Bluetooth din apropiere (vă rugăm să setați în prealabil dispozitivul 
Bluetooth necesar în modul de asociere). Când apare dispozitivul dorit, faceți clic pe numele acestuia pentru a vă 
conecta 

Astfel, sistemul se va conecta automat la acel dispozitiv; (Dacă este necesar un cod de asociere, vă rugăm să-l 
introduceți pe baza solicitărilor.) Când este conectat, faceți clic pe [Finalizat] pentru a termina. 

  



Schimbați limba sistemului 

 

Introduceți [Setări] așa cum este descris mai sus; 

Introduceți [Oră și limbă] și faceți clic pe [Regiune și limbă] în dreapta 

 

 

Faceți clic pe [Adăugați o limbă]; 

Găsiți limba pe care doriți să o adăugați în fereastra pop-up, selectați-o, apoi faceți clic pe [Următorul] 

Alegeți [Caracteristici lingvistice opționale] după cum este necesar și faceți clic pe [Instalare]; 

Pachetul lingvistic trebuie descărcat și instalat online, iar timpul de instalare depinde de rețeaua conectată, vă 
rugăm să așteptați cu răbdare; În timpul instalării, va apărea următoarea interfață. Dacă avertismentul galben 
dispare, indică faptul că instalarea este finalizată și puteți trece la pașii următori; 

 

 

Când pachetul lingvistic este instalat, [Windows Display Language] va fi opțional, puteți alege o limbă; 

Când este selectată o limbă, trebuie să vă deconectați și apoi să vă conectați din nou pentru a afișa noua limbă. Vă 
rugăm să salvați alte aplicații și apoi să faceți clic pe [Deconectare]; 

Când sistemul este deconectat, vă rugăm să vă conectați din nou; 

După conectare, limba sistemului este schimbată în limba setată. (Deoarece unele setări și nume de aplicații sunt 
disponibile numai în limba engleză, limba de afișare pentru acestea va fi în continuare engleză după modificare.) 

  



Setarea pictogramei desktop 

 

Faceți clic pe un spațiu gol de pe desktop cu [butonul din dreapta al mouse-ului]. Va apărea următoarea casetă de 
dialog. Alegeți [Personalizare]; 

 

 

Introduceți [Personalizare], derulați pentru a găsi [Teme] și faceți clic pentru a intra; 

 

 

Derulați pentru a găsi [Setări pictogramă desktop] și faceți clic pentru a intra 

Setați pictogramele de pe desktop după cum este necesar în fereastra pop-up; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Gestionarea încărcării și a energiei 

 

Când bateria este prea descărcată, va apărea un avertisment de baterie descărcată. Vă rugăm să încărcați 
computerul la timp, altfel, va intra automat în repaus. Conectați-vă la adaptorul de alimentare, indicatorul luminos 
de încărcare este întotdeauna aprins, indicând că se încarcă. Dacă lumina este stinsă, indică faptul că nu se 
încarcă sau este complet încărcată. Bateria se încarcă mai repede atunci când computerul este oprit sau intră în 
repaus. 

Faceți clic pe pictograma bateriei din bara de activități din dreapta jos a desktopului pentru a verifica nivelul 
bateriei; 

 

 

Faceți clic pe pictograma nivelului bateriei din meniul pop-up pentru a intra în pagina de setări de alimentare și 
gestionare a bateriei; [Echilibru: echilibru între răspunsul sistemului și consumul de energie; cea mai bună eficiență 
energetică: preferă economisirea energiei, răspunsul mai lent al sistemului; cea mai bună performanță: preferă 
performanța, durata de viață redusă a bateriei cu căldură crescută;]. (Această funcție nu este disponibilă pentru 
unele modele.) 

 

Comutați între limbi 

Când selectați o casetă de introducere, apăsați tasta [Windows] și [Bara de spațiu] de pe tastatură pentru a comuta 
între limbi;  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



Gesturi pentru touchpad 
 

 

 
Atingeți cu un deget: echivalent cu butonul stâng al mouse-ului 

 

 

Atingeți de două ori cu un deget: echivalent cu dublu clic pe butonul stâng al 

mouse-ului 

 

 

 
Glisați cu un deget: mutați cursorul pe desktop 

 

 

 
Clic stânga: echivalent cu clic pe butonul stâng al mouse-ului 

 

 

 
Clic dreapta: echivalent cu clicul din dreapta al mouse-ului 

 

 

 
Atingeți cu două degete: echivalent cu clic pe butonul din dreapta al mouse-ului 

 

 

 
Glisați vertical cu două degete: derulați ecranul sau documentul 

 

 

Prindeți sau întindeți cu două degete: pentru a mări/micșora imaginile, 

pagini web etc. în timpul navigării. 

 

 

 
Atingeți cu trei degete: deschideți Căutare 

 

 

 
Glisați în sus cu trei degete: afișați toate ferestrele deschise 

 

 

 
Glisați în jos cu trei degete: afișați desktopul 

 

 

 
Glisați la stânga sau la dreapta cu trei degete: comutați între aplicațiile deschise 

 

 

 
Atingeți cu patru degete: deschideți rapid centrul de acțiune 

 

  



 

 


